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Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen

Vorsicht, rotierende Messer

Dritte aus dem Gefahrenbereich femhalten!

Vor Arbeiten am Schneidewerk Netzstecker ziehen

Achtung, das Messer rotiert nach Abstellen des Motors nach
Motor ausschal d Ziehen vor

oder Reinigungsarbeiten oder wenn sich die Anschlussleitung
verfangen hat oder beschadigt wurde.

7= Achtung, von den

Pred uporabo preberite navodila za uporabol
Previdno! Rotirajogi noz!

Tretje osebe naj se ne zadrzujejo v nevarnem obmogju!

Pred zagetkom dela na kosilnici izkljugite elektrini prikljuéni kabel!
Pozor! Po izkklopu motorja se no e nekaj dasa vrti.

Izkljugite motor in elektriéni prikljuéni kabel pred izvajanjem
nastavitvenih ali &istilnih del ali, €e se je prikljuéni kabel zataknil ali
poskodovall

= Pozor! Elektriéni prikljuéni kabel se ne sme nahajati v blizini
rezalnega orodija kosilnice!

~

Prije pustanja u rad prog¢itajte upute za uporabu

Oprez, rotirajuéi noz

Uklonite druge osobe iz opasnog podrucja!

Prije radova na mehanizmu za rezanje izvucite mrezni utika¢

= Paznja, nakon iskap&anja noz jo$ malo rotira

= Iskljuéite motor i izvucite mrezni utikaé prije podesavania ili
¢&iscenja ili ako se zamrsi odnosno osteti prikljuéni kabel.

= Paznja, prikljuéni kabel drite podalje od rezajuéih alatal

~

Pred uvedenim do provozu pregist navod k pouZii.

Pozor, rotujici noze.

Treti osoby nepoustét do oblasti nebezpedi!

4= Pred pracemi na feznych nastrojich vytahnout sitovou zastréku.
Pozor, niiz po odstaveni motoru dobiha.

Vypnout motor a vytahnout sitovou zéstréku pred sefizovacimi

nebo Gisticimi pracemi nebo kdyz uvazlo nebo bylo poskozeno
pripojné veden.

7= Pozor, sitovy kabel nedavat do blizkosti fezného zafizeni!

®
= Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na obsluhu.

Pozor, rotujice noze.

Udrzujte bezpeénti vzdialenost od inych oséb!

4= Pred pracou na reznom nastroji je potrebné vytiahnut kébel zo
siete.

5= Pozor, po vypnuti motora rotujli noze este uréity as dalej.

6= Motor vypnite a vytiahnite elektricky kabel zo siete pred
nastavovanim a &istenim pristroja alebo ak ste zachytili pripojné
vedenie resp. ak je toto vedenie poskodené.

7= Pozor, zabréfite aby sa dostal pripojny kabel do kontaktu so

strihacim Ustrojenstvom!
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Bevor Sie mit diesem Elektrorasenmaher arbeiten,
lesen Sie die nachstehenden Sicherheitsvorschriften
und die Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Machen Sie sich mit den Stellteilen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

Der unsachgeméaBe Gebrauch des Elektrorasen-
mahers kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Dieser Elektrorasenmébher ist nur zum Schneiden
von Gras bestimmt.

1. Allgemeine Sicherheitsvorschriften

@ Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die
die Gebrauchsanweisung nicht kennen, den
Rasenméher zu benutzen. Ortliche Bestimm-
ungen kdnnen das Mindestalter des Benutzers
festlegen.

@ Vor allen Kontroll-, Wartungs- und Instandsetz-
ungsarbeiten ist das Netzkabel abzustecken.

® Im Arbeitsbereich des Rasenmahers ist der Be-
nutzer fir Schaden gegenuber Dritten verant-
wortlich, die durch die Benutzung des Rasen-
méhers verursacht wurden.

® Arbeiten Sie nur bei guten Lichtverhaltnissen
oder sorgen Sie fur eine entsprechende kinst-
liche Beleuchtung.

o Uberpriifen Sie immer das Gerét auf irgend-
welche Anzeichen von Beschadigungen.

[ L"Jberzeugen Sie sich davon, dass alle Schutzvor-
richtungen montiert sind und einwandfrei funk-
tionieren.

® Verwenden Sie das Gerat nie, wenn Sie mide
sind.

® Benutzen Sie das Gerét nie in geschlossenen
oder schlecht beliifteten Raumen oder wenn ent-
zundliche oder explosive Flissigkeiten, Dampfe
oder Gase in der Néhe sind.

@ Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie Blockierungen l6sen oder
Verstopfungen im Auswurfkanal beseitigen und
bevor Sie den Rasenmaher uberprifen, reinigen,
warten oder Arbeiten an ihm durchfiihren und
wenn ein Fremdkorper getroffen wurde.

® Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkontrolle
zu priifen, ob die Schneidwerkzeuge, Befestig-
ungsbolzen und die gesamte Schneideinheit ab-
genutzt oder beschadigt sind. Zur Vermeidung
einer Unwucht durfen abgenutzte oder be-
schadigte Schneidwerkzeuge und Befestigungs-
bolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

® Beschéadigte Teile des Gerates sind von einem
Fachmann zu ersetzen. Es durfen nur Original
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Ersatzteile verwendet werden.

Bei der Montage oder Demontage des Messers
mussen die Anweisungen befolgt und Schutz-
handschuhe getragen werden.

Uberpri]fen Sie das Gelande, auf dem der
Rasenmaher eingesetzt wird und entfernen Sie
alle Gegensténde die erfasst und weggeschleu-
dert werden kénnen. Fremdkérper miissen vor
dem Méhen entfernt werden.

Achten Sie auf Verldngerungsleitungen, welche
Sie fiir den Betrieb bendtigen.

Wahrend des Mahens ist immer festes, rutsch-
festes Schuhwerk und eine lange Hose zu tra-
gen. Méhen Sie nie barfliBig oder mit leichten
Sandalen.

Verwenden Sie den Rasenmaher immer mit
Fangsack oder arbeiten Sie mit geschlossener
Schutzklappe, wenn der Grasfangsack nicht be-
nutzt wird.

Beim Starten des Motors darf der Rasenméher
nicht angehoben werden.

Fiihren Sie niemals Hande oder FiiBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung auf.

Bevor Sie den Grasfangsack aushangen oder
entleeren muB3 der Motor abgeschaltet sein und
der Stillstand des Messers abgewartet werden.
Der durch den Holm vorgegebene Sicherheitsab-
stand muss eingehalten werden.

Wenn Sie am Hang méhen, muB der Rasen quer
zum Hang geméht werden.

Verwenden Sie den Rasenmaher nicht bei Steig-
ungen Uber 15 %.

Bevor Sie den Rasenmaher zum Transport an-
heben, muss der Motor abgeschaltet und das
Netzkabel abgesteckt und der Stillstand des
Messers abgewartet werden.

Achten Sie darauf, daB sich wahrend des Be-
triebs keine Personen, besonders Kinder und
Tiere in der unmittelbaren Nahen des Rasen-
maéhers aufhalten. Sorgen Sie dafiir, daB ein
Sicherheitsabstand von 10 Metern eingehalten
wird.

Bewahren Sie den Rasenmaher an einem
trockenen und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.
Reparaturen an den elektrischen Teilen des
Rasenmahers diirfen nur durch eine Elektro-
Fachmann durchgefihrt werden.

Die verwendeten Anschlussleitungen dirfen nicht
leichter als leichte Gummischlauchleitungen
HO7RN-F nach DIN 57 282/VDE 0282 sein und
mindestens einen Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen miissen Schutz-
kontakte aufweisen und die Kupplung spritz-
wassergeschiitzt sein. Die Anschlussleitung
muss durch die Zugentlastung am Fiihrungsholm

7
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angesteckt werden. Priifen Sie vor Gebrauch die
Leitung auf Beschadigungen und Alterung.
Mahen Sie niemals mit nicht einwandfreien Leit-
ungen (gilt auch fur Motorzuleitung am Gerat).
Wird die Leitung beim Mahen beschadigt, sofort
Netzstecker ziehen und dann erst den Schaden
Uberprifen.

Beim Starten des Motors darf der Rasenmaher
nicht gekippt werden, es sein denn, der Rasen-
méher muss bei dem Vorgang angehoben wer-
den. In diesem Fall kippen Sie ihn nur so weit,
wie es unbedingt erforderlich ist, und heben Sie
nur die vom Benutzer abgewandte Seite hoch.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn
das Geréat ungewdhnlich zu vibrieren beginnt
(sofort tberprifen).

Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerat
in einem sicheren Arbeitszustand ist.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, wenn ein Fremd-
kérper getroffen wurde, suchen Sie nach Be-
schadigungen am Rasenméher und fiihren Sie
die erforderlichen Reparaturen durch, bevor Sie
erneut starten und mit dem Rasenmaher
arbeiten.

Der Rasenmaher darf nicht dem Regen ausge-
setzt werden. Der Rasen darf nicht nass oder
sehr feucht sein.

Achten Sie wahrend der Arbeit immer auf einen
sicheren Stand.

Fuhren Sie die Maschine nur im Schritttempo.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenméher umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

Schalten Sie den Maher ab, wenn das Gerat zum
Transport gekippt werden muss, wenn andere
Flachen als Rasen tUberquert werden und wenn
das Gerét zu und von der zu mahenden Fléche
gebracht wird.

Starten oder betétigen Sie den Anlassschalter
mit Vorsicht entsprechend den Herstelleranweis-
ungen. Achten Sie auf ausreichenden Abstand
der FUBe zum Schneidwerkzeug.

Heben oder tragen Sie den Rasenmaéher nie

mit laufenden Motor.

Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie den Rasen-
méher verlassen.

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie die
Maschine in geschlossenen Raumen abstellen.
Prufen Sie regelmaBig den Grasfangsack auf
VerschleiBerscheinungen oder auf den Verlust
der Funktionsféhigkeit.
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® Vor dem Einstellen oder Séubern des Méhers
oder vor dem Priifen, ob die Netzanschlussleit-
ung verschlungen oder beschédigt ist, den
Méher ausschalten und den Netzstecker ziehen.

® Kupplungssteckdosen an Anschlusselementen
mussen aus Gummi, Weich - PVC oder anderem
thermoplastischem Material der gleichen Festig-
keit sein oder mit diesem Material (iberzogen
sein.

® Achten Sie darauf, dass Sie Bahnen vermeiden,
welche die freie Bewegung des Verldngerungs-
kabel behindern koénnten.

o Haufige Einschaltvorgénge innerhalb kurzer Zeit,
insbesondere ein ,Spielen“ am Einschalter sind
zu vermeiden.

@ Aufgrund der von diesem Gerét verursachten
Spannungsschwankungen beim Hochlauf kénnen
bei unglinstigen Netzverhéltnissen andere, am
gleichen Stromkreis angeschlossene Einricht-
ungen, gestért werden. In diesem Fall sind ange-
messene MaBnahmen durchzufiihren (z. B. An-
schluss an einen anderen Stromkreis als die be-
troffene Einrichtung, Betrieb des Gerétes an
einem Stromkreis mit einer niedrigeren Impe-
danz).

® Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose:

- Immer, wenn Sie die Maschine verlassen.
- Wenn das Gerét ungewdhnlich zu vibrieren be-
ginnt (sofort tiberpriifen).

2. Aufbauiibersicht (siehe Bild 1)

2-Punkt-Sicherheitsschalter
Kabelzugentlastung
Oberer Schubbuigel
Schubbugelhalter
Sterngriffe
Kabelhalter
Auswurfklappe
Fangsack mit Rahmen
Rad vorne

10. Radkappe vorne

11. Rad hinten

12. Radkappe hinten

OCONDO AN

3. OrdnungsgemaBer Gebrauch

Stromanschluss

Der Rasenméher kann an jede Lichtsteckdose (mit
230 Volt Wechselstrom) angeschlossen werden. Es
ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose zuldssig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter fir
16A und ein Fehlerstrom-Schutzschalter mit max. 30
mA vorzusehen ist.
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Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitungen,

welche nicht beschéadigt ist. Die Gerateanschluss-

leitung darf nicht beliebig lang sein (max. 50m), da

sonst die Leistung des Elektromotors vermindert

wird. Die Gerateanschlussleitung muB einen

Querschnitt von 3 x 1,5mm? haben. An Geréate-

anschlussleitungen von Rasenméhern entstehen

besonders haufig Isolationsschaden.

Ursachen hierfiir sind u.a.:

- Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung

- Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter Tiren und Fenster gefiihrt wird

- Risse durch Alterung der Isolation

- Knickstellen durch unsachgeméfe Befestigung
oder Fiihrung der Geréteanschlussleitung

Solche schadhaften Gerateanschlussleitungen
werden verwendet, obwohl sie aufgrund der
Isolationsschaden lebensgefahrlich sind.

Kabel, Stecker und Kupplungsdosen sollen den
nachfolgend aufgelisteten Bedingungen geniigen.
Gerateanschlussleitungen zum Anschluss von
Rasenméhern missen Gummiisolierungen haben.

Die Gerateanschlussleitungen missen mindestens
vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Aufdruck
der Typenbezeichnung auf der Gerateanschluss-
leitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur Geréte-
anschlussleitungen mit Kennzeichnung! Die Stecker
und Kupplungsdosen an Geréteanschlussleitungen
missen aus Gummi bestehen und spritzwasser-
geschitzt sein. Die Gerateanschlussleitungen dirfen
nicht beliebig lang sein. Langere Gerateanschluss-
leitungen erfordern gréBere Leiterquerschnitte.
Gerateanschlussleitungen und Verbindungsleitungen
missen regelméBig auf Schaden geprift werden.
Achten Sie darauf, dass die Leitungen bei der
Prifung abgeschaltet sind. Wickeln Sie die
Gerateanschlussleitung ganz ab. Uberpriifen Sie
auch die Gerateanschlussleitungseinfiihrungen, an
Steckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

Der Rasenméher ist fiir die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenméher flr den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tber-
steigen und die vorwiegend fiir die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung fir den
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ordnungsgemafen Gebrauch des Rasenmahers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen kérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Bischen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewéchsen oder Rasen auf Dachbepflanzung-
en oder in Balkonkésten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet werden
als Motorhacke und zum Einebnen von Bodenerhe-
bungen, wie z.B. Maulwurfshigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher nicht
verwendet werden als Antriebsaggregat fir andere

Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze jeglicher Art,
es sei denn, diese sind vom Hersteller ausdriicklich
zugelassen.

4. Zusammenbau des Rasenmaéhers

Der Rasenméher ist bei Auslieferung demontiert. Der
komplette Schubbiigel und der Fangsack miissen
vor dem Gebrauch des Rasenmahers montiert
werden. Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt
fur Schritt und orientieren Sie sich an den Bildern,
damit der Zusammenbau einfach fiir Sie wird.

Montage des Schubbiigels (siehe Bilder 2 bis 4)
Nehmen Sie die unteren Schubbuigelhalter und
setzen Sie sie in die dazu bestimmten Bohrungen im
Rasenméhergehéuse (Bild 2). Mit den mitgelieferten
Halbrundschrauben (A) und den entsprechenden
Sterngriffen (B) und Kunststofffiihrung (C) den
oberen Schubbigel an den Schubbiigelhaltern
befestigen (Bild 3). Zuerst aber die
Kabelzugentlastung (A) einfiihren (Bild 3).
AnschlieBend die unteren Schubbugelhalter im
Mahergehause mit den beiliegenden Schrauben
fixieren (Bild 4).
Dann muss noch das Kabel mit den Kabelhaltern am
Schubbugel fixiert werden.

ge der Schalter Kc ination
(siehe Bilder 5 und 6)
Stecken Sie die Schalter-Stecker-Kombination auf
den Schubbligel (Bild 5) und befestigen Sie sie mit
den beiden Kreuzschlitzschrauben (Bild 6).

des Grasfar
(siehe Bilder 7 bis 9)
Schieben Sie den Grasfangsack (A) auf den
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Fangsackrahmen (B). AnschlieBend fixieren Sie bitte
den Fangsack mit den Klettverschliissen am Fang-
sackrahmen (Bild 8).

Zum Einhéngen des Fangsackes 6ffnen Sie bitte mit
einer Hand die Auswurfklappe und héngen den
Fangsack am Mahergehé&use ein (Bild 9).

05.09.2

5. Einstellung der Schnitth6hen

Achtung! Das Verstellen der Schnitthéhe darf nur bei
stillgesetztem Motor und abgezogenem Netzkabel
vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, prifen Sie, ob das
Schneidewerkzeug nicht stumpf und lhre
Befestigungmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschédigte Schneidewerkzeuge,
um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser Priifung
den Motor abstellen und den Netzstecker ziehen.

Die Einstellung der Schnitthhen erfolgt direkt an
den Radern (siehe Bild 10).

Es kénnen drei verschiedene Schnitthéhen
eingestellt werden. Zum Lésen der Rader missen
die Radkappen gegen den Uhrzeigersinn gedreht
werden. Die Réader kénnen anschlieBend in der
gewinschten Schnitthéhe montiert werden.

Schnitthéhe 1 =28 mm
Schnitthéhe 2 = 43 mm
Schnitthéhe 3 = 58 mm

Alle Rader sind beim Mé&hen auf die gleiche Héhe
einzustellen.

6. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung in die
Schaltergruppe und sichern Sie die Anschlussleitung
mit der Kabelzugentlastung (Bild 11).

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten des Rasenmahers
zu verhindern, ist die Schalter-Stecker-Kombination
mit einem Zweipunktschalter (Bild 12/ Pos. 1)
ausgestattet, der gedriickt werden muss, bevor der
Schalthebel (Bild 12 / Pos. 2) gezogen werden kann.
Wird der Schalthebel losgelassen, wird der Rasen-
méher ausgeschaltet.

Fuhren Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit
Sie sicher sind, dass inr Gerat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, miissen Sie sich vergewissern,
dass sich das Messer nicht dreht und das Gerat vom

10
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Netz getrennt ist.

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Umlaufendes Messer kann zu
Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. Grasfang-
sack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher den
Motor ausschalten.

Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Mahen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und langen Hosen. Mahen Sie
immer quer zum Hang.

Hénge tber 15 Grad Schrage dirfen mit dem
Rasenméher aus Sicherheitsgriinden nicht gemaht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Rickwartsbewegen und beim Ziehen des
Rasenméhers. Stolpergefahr!

7. Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Méhen wird eine Uberlappende Arbeitsweise
empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Wie oft gemaht werden soll, hangt grundsatzlich von
der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens ab. In
der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zweimal in der
Woche, sonst einmal in der Woche. Schnitthéhe soll
zwischen 4 - 6¢cm liegen und 4 - 5cm sollte das
Wachstum bis zum nachsten Schnitt betragen.

Ist der Rasen einmal etwas langer geworden, so
sollten Sie hinterher nicht den Fehler machen, ihn
sofort auf die normale Héhe zurlickzuschneiden.
Dies schadet dem Rasen. Schneiden Sie dann nie
mehr als die Halfte der Grashéhe zurlick.

Die Unterseite des Mahergehduses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers 1483t sich
durch Schrégstellung nach oben verhindern.



Anleitung EM 831 SPK4 05.09.2

Waéhlen Sie die Schnitthohe, je nach der tatséch-
lichen Rasenlange. Flhren Sie mehrere Durchgange
aus, so dass maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers durch-
gefihrt werden, Motor abstellen. Denken Sie daran,
dass das Messer nach dem Ausschalten des Motors
sich noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen
Sie nie, das Messer zu stoppen.

Prufen Sie regelmaBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist. Im
entgegengesetzten Fall schleifen oder ersetzen.
Falls das in Bewegung befindliche Messer auf einen
Gegenstand schlagt, den Rasenméher anhalten und
warten, bis das Messer vollkommen still steht. Kon-
trollieren Sie anschlieBend den Zustand des Messers
und des Messerhalters. Falls diese beschédigt sind
miissen sie ausgewechselt werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschlussleitung
schleifenférmig vor der verwendeten Steckdose auf
die Erde. Mé&hen Sie von der Steckdose bzw. vom
Kabel weg und achten Sie darauf, dass die
Geréateanschlussleitung immer im geméahten Rasen
liegt, damit die Gerateanschlussleitung nicht vom
Rasenmaher tberfahren wird.

8. Das Mahen

Sobald wahrend des Méhens Grasreste liegen
bleiben, muf3 der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen.

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die Aus-
wurfklappe beim Aushangen des Fangsack zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung hangen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmaéher um etwa 1m zuriickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehduse und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den FiiBen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Birste oder Handbesen.

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
missen der Fangsack und besonders das Netz von
innen nach der Benutzung gereinigt werden.
Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.
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Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhdngen.

9. Wartung und Lagerung

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Rasenmaher
sowie das Abnehmen der Schutzeinrichtungen
durfen nur bei stillgesetztem Motor und gezogener
Netzleitung vorgenommen werden.

Abgenutzte oder beschadigte Messer, Messertréager
und Bolzen sind satzweise vom autorisierten Fach-
mann zu ersetzen, um die Auswuchtung zu erhalten.

Der Rasenméher darf nicht mit flieBendem Wasser,
insbesondere nicht unter Hochdruck, gereinigt
werden.

Sorgen Sie dafiir, dass alle Befestigungselemente
(Schrauben, Muttern usw.) stets fest angezogen sind
so dass Sie mit dem Méher sicher arbeiten kénnen.

Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung haufiger auf
Verschleisserscheinungen.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile.

Lagern Sie Ihren Rasenméher in einem trockenen
Raum. Fir eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen gereinigt
und anschlieBend gedlt werden.

Die regelméBige Pflege des Rasenmahers sichert
nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit und Leist-
ungsféahigkeit, sondern trégt auch zu einem sorg-
faltigen und einfachen Mahen Ihres Rasens bei.
Saubern Sie den Rasenméaher mdglichst mit Biirsten
oder Lappen. Verwenden Sie keine Lésungsmittel
oder Wasser, um den Schmutz zu beseitigen. Das
am starksten dem Verschlei3 ausgesetzte Bauteil ist
das Messer. Prifen Sie regelmaBig den Zustand des
Messers sowie die Befestigung desselben. Ist das
Messer abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
oder geschliffen werden. Sollten GbermaBige Vibra-
tionen des Rasenmahers auftreten, bedeutet dies,
dass das Messer nicht richtig ausgewuchtet ist oder
durch StéBe verformt wurde. In diesem Fall muss es
repariert oder ausgewechselt werden.

10. Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, den
Austausch der Messer von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen.

Achtung! Arbeits - Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur Original Messer, da andernfalls
Funktionen und Sicherheit unter Umsténden nicht
gewahrleistet sind.
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Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt vor:

® Losen Sie die Befestigungsschraube mit einem
Gabelschliissel SW 36 gegen den
Uhrzeigersinn.

® Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
gegen ein Neues.

® Beim Einbau des neuen Messers achten Sie bitte
auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windfligel des Messers miissen in den
Motorraum ragen (siehe Bild 13).

® AnschlieBend ziehen Sie die Befestigungs-
schraube im Uhrzeigersinn fest. Das Anzugs-
moment sollte ca. 25 Nm betragen.

Zum Saisonende fiihren Sie eine allgemeine

Kontrolle des Rasenméhers durch und entfernen alle

angesammelten Ruickstande.

Vor jedem Saisonstart den Zustand des Messers
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11.Technische Daten

unbedingt Uberprifen.

Netzspannung: 230V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 800 W
Motordrehzahl: 2850min-1
Deckbreite: 34 cm
Schnittbreite: 30,5cm
Schnitthéhen: 28 -43-58 mm
Fangsackvolumen: 27 Liter
Schalldruckpegel LPA: 64 dB(A)
Schallleistungspegel LWA: 87 dB(A)
Vibration am Holm: <2,5m/s?

Wenden Sie sich bei Reparaturen an unsere

Kundendienststelle.

Verwenden Sie nur Original Ersatzteile.

12. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursachen

Beseitigung

Motor l&uft nicht an

a) Kondensator defekt
b) Kein Strom im Stecker

c) Kabel defekt

d) Schalter Stecker
Kombination defekt

e) Anschlisse am Motor oder
Kondensator geldst

f) Gerat steht im hohen
Gras

g) Mahergehé&use verstopft

Durch Kundendienst-

werkstatt

Leitung und Sicherung

Uberprifen

c) Uberprifen

d) durch Kundendienst-
werkstatt

e) durch Kundendienst-
werkstatt

f)  Auf niedrigem Gras oder
bereits gemahten Flachen
starten; Eventuell
Schnitthéhe &ndern

g) Gehause reinigen,damit

das Messer frei lauft

&

=

Motorleistung &3t nach

a) Zu hohes oder zu feuchtes
Gras

b) Mahergehause verstopft

c) Messer stark abgenutzt

&

Schnitthéhe korrigieren

£

Gehause reinigen
c) Messer auswechseln

Unsauberer Schnitt

a) Messer abgenutzt

b) Falsche Schnitthdhe

Messer auswechseln
oder nachschleifen
Schnitthéhe korrigieren

&

£
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NeZz zaCnete s elektrickou sekackou pracovat,
prectéte si peclivé nasledujici bezpe¢nostni pokyny
anavod k obsluze.

Seznamte se s nastavovacimi ¢astmi a se spravnym
pouzitim stroje.

Neodborné pouziti elektrické sekatky mize vést k
tézkym zranénim.

Tato elektricka sekacka je uréena pouze na
sekani travy.

1. VSeobecné bezpeénostni pokyny

Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které
navod k pouziti neznaji, sekacku pouzivat. Mistni
predpisy mohou stanovit minimalni stari
uzivatele.

Pfed v8emi kontrolnimi, Gdrzbovymi a
opravarenskymi pracemi vytahnout sitovou
zéstréku.

V pracovni oblasti sekacky je uzivatel
zodpovédny za $kody oproti tretim, které byly
zplsobeny pouZivanim sekacky.

Pracuijte pouze pfi dobrych svételnych pomérech
nebo se postarejte o odpovidajici umélé
osvétleni.

Vzdy pristroj prekontrolujte, zda nevykazuje
pfiznaky poskozeni.

Presvédcte se o tom, zda jsou vSechna
bezpecnostni zafizeni namontovana a zda
bezvadné funguiji.

Nepouzivejte pfistroj pokud jste unaveni.

Nikdy pfistroj nepouzivejte v uzavienych nebo
$patné vétranych prostorach, nebo pokud se v
blizkosti vyskytuiji zapalné nebo vybusné
kapaliny, pary nebo plyny.

Vypnéte motor a vytahnéte sitovou zastréku, nez
zacnete uvolfiovat blokovani nebo odstranovat
ucpani ve vyhazovacim kanalu nebo zaénete
sekacku kontrolovat, Cistit, provadét jeji udrzbu
nebo prace na ni a pokud byl zachycen cizi
prfedmét.

Pfed pouzitim je tfeba vzdy optickou kontrolou
prekontrolovat, zda nejsou fezné nastroje,
upeviovaci svorniky a cela fezna jednotka
opotiebované nebo poskozené. Aby se
zabréanilo nevyvazenosti, sméji byt opottebované
nebo poskozené fezné nastroje a upeviovaci
svorniky vyménovany vzdy po celych sadach.
Poskozené dily musi byt vyménény odbornikem.
Pouzivany sméji byt pouze originalni nahradni
dily.
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Pfi montazi a demontazi noze musi byt

dodrzovany pokyny a je tfeba nosit ochranné
rukavice.

Prekontrolujte terén, kde ma byt sekacka pouzita
a odstrarite vSechny predmeéty, které by mohly
byt zachyceny a vymrstény. Pred sekanim je
treba odstranit vSechny cizi pfedméty. Davejte
pozor na prodluzovaci vedeni potfebna k praci.
Béhem sekani je tfeba vzdy nosit pevnou,
neklouzavou obuv a dlouhé kalhoty. Nikdy
nepracuijte bosi nebo v sandalech.

PouZivejte sekaCku vzdy se sbéracim kosem
nebo pracujte s uzavienou ochrannou klapkou,
pokud neni sbéraci ko$ pouzivan.

P¥i startovani motoru nesmi byt sekacka
nadzvedavana.

Nikdy nedavejte ruce nebo nohy na nebo pod
rotujici dily. Nezdrzujte se nikdy u vyhazovaciho
otvoru.

Nez budete vyjimat nebo vyprazdriovat sbéraci
ko$§ musite vypnout motor a vyckat, az se
zastavi nliz.

Rukojeti uréena bezpeénostni vzdalenost musi
byt dodrzovana.

Pokud pracujete ve svahu, musi byt sekano
pfiéné ke svahu.

Nepouzivejte sekacku u svahil se stoupanim nad
15 %.

Nez sekacku nadzvednete k transportu, musi byt
motor zastaven, sitfovy kabel vytazen a je tfeba
vycCkat, az se ndiz zastavi.

Dbejte na to, aby se béhem provozu v
bezprosttedni blizkosti sekacky nezdrzovaly
Z&dné osoby, obzvlast déti a zvifata. Postarejte
se o to, aby byla dodrzena bezpecénostni
vzdalenost 10 metrd.

Sekacku ulozte na suchém a détem
nepfistupném misté.

Opravy na elektrickych soucastich sekacky smi
byt provadény pouze odbornym elektrikarem.
Pouzita napéjeci vedeni nesmi byt lehéi nez
lehka vedeni v pryzové hadici HO7RN-F podle
DIN 57 282/VDE 0282 a musi vykazovat prifez
minimalné 1,5 mm?. Zastréky musi mit ochranné
kontakty a spojeni musi byt chranéné proti
stiikajici vodé. Napéajeci vedeni musi byt na
vodici rukojeti vedeno pres odleh&eni od tahu a
musi byt pfipojeno na kombinaci vypina¢-
zastrcka. Pred pouzitim prekontrolujte vedeni,
zda nevykazuje pfiznaky poskozeni nebo
starnuti. Nikdy nesekejte, pokud nejsou vedeni v
bezvadném stavu (plati také pro pfivod k motoru
na pristroji). Pokud je vedeni pfi sekani
poskozeno, ihned vytahnout sitovou zastréku a

13
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teprve poté zkontrolovat poskozeni.

P¥i startovani motoru nesmi byt sekacka
naklonéna, leda Ze je tfeba pfi tomto procesu
sekacku nadzvednout. V tomto pfipadé ji
naklorite pouze tak dalece, jak je to
bezpodmineéné nutné a nadzvednéte pouze
stranu smérem od uzivatele.

Pokud sekacka za€ne nezvykle silné vibrovat, je
nutna okamZzita kontrola.

Postarejte se o to, aby byly matice, ¢epy a
Srouby pevné utazeny a aby byl pfistroj v
bezpecném pracovnim stavu.

Pokud byl zachycen cizi predmét, podivejte se,
zda sekacka vykazuje poskozeni a provedte
nutné opravy dfive, nez stroj opét uvedete do
chodu a za¢nete pracovat.

Sekacka nesmi byt vystavovana desti. Travnik
nesmi byt mokry nebo velmi vihky.

Béhem prace dbejte stale na bezpeény postoj.
Pouzivejte stroj pouze pfi malé rychlosti (chdze).
Budte obzvlast opatrni, kdyz ve svahu ménite
smér jizdy.

Bud'te obzvlast opatrni, kdyz sekacku obracite
do opac¢ného sméru nebo ji pfitahujete smérem
k sobé.

Rezny nastroj zastavte, pokud musi byt sekatka
z dvodu transportu pres jinou plochu nez travu
nadzvednuta, a kdyz musi byt sekacka
dopravovana z a k plose uréené k sekani.
Zachézejte se spoustécim spinacem opatrné
podle pokyn(i vyrobce. Dbejte na dostate¢nou
vzdalenost nohou od fezného nastroje.
Nezvedejte nebo nenoste sekacku nikdy s
bézicim motorem.

Pred opusténim sekac¢ky musi byt motor
zastaven.

Nechejte motor ochladit, nez stroj odstavite v
uzavienych prostorach.

Pravidelné kontrolujte sbéraci ko$ zda neni
opotfebovan nebo zda neztratil svoji funkénost.
Pfed nastavenim nebo ¢isténim sekacky nebo
pred kontrolou, zda je napdjeci vedeni zamotané
nebo poskozené, pfistroj vypnout a vytahnout
sitovou zastréku.

Zasuvky spojek na pfipojovacich prvcich musi
byt z pryze, mékéeného PVC nebo jiného
termoplastického materialu stejné pevnosti nebo
musi byt timto materidlem potazeny.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli draham, které by
mohly zabranit volnému pohybu prodluzovaciho
kabelu.

Je tfeba se vyhnout ¢astému spousténi béhem
kratké doby, obzvlast ,pohravani si“ se
spinacem.
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® Z dlvodu kolisani napéti zplisobeného
rozbihanim tohoto pfistroje mohou byt pfi
nevyhodnych podminkéch v siti rusena jina
zafizeni, pfipojena na stejny proudovy okruh. V
tomto pfipadeé je tfeba provést potfebna
opatfeni (napf. pfipojeni na jiny proudovy okruh,
nez postizené zafizeni, provozovani pfistroje na
proudovém okruhu s niz8i impedanci).

2. Prehled usporadani (viz obr. 1)
2bodovy bezpeénostni spina¢
Odleh¢eni kabele od tahu
Horni rukojet

Drzak rukojeti

Hvézdicova kolecka

Drzék kabelu

Vyhazovaci klapka

Sbéraci vak s ramem

Kole¢ko predni

10. Kryt kole¢ka predni

11. Kole¢ko zadni

12. Kryt kole¢ka zadni

OCONDO AWM

3. Radné pouzivani

PFipojeni proudu

Sekacka miize byt pfipojena na kazdou béznou
zésuvku (230 V, stfidavy proud).

Pfipustna je ovéem pouze zasuvka s ochrannym
kolikem, k jisténi které je tfeba jisti¢ vedeni pro 16 A.
Kromé toho by mél byt predfazen 30 mA ochranny
vypinac¢ proti chybnému proudu (RCD)!

Napajeci vedeni pristroje

Pouzivejte pouze neposkozena napajeci vedeni.

Napédjeci vedeni pfistroje nesmi byt libovolné dlouhé

(max. 50 m), protoZze je jinak snizen vykon

elektromotoru. Pristrojové napéjeci vedeni musi mit

prafez 3 x 1,5 mm2. Na napéjecich vedenich

sekacek vznikaji obzvlast ¢asto Skody izolace.

P¥iciny toho jsou mimo jiné:

® fezy zplisobené prejetim vedeni.

® zmacknuta mista, pokud je napajeci vedeni
vedeno pod dveimi a okny.

e trhliny zplisobené starnutim izolace.

® zalomena mista zplsobena neodbornym
upevnénim nebo vedenim pfistrojového
napéjeciho vedeni.

Takovato poskozena pfistrojova napdjeci vedeni
jsou pouzivana, i kdyz jsou z diivodd poskozeni
izolace Zivotu nebezpec¢na. Kabely, zastréky a
zasuvky by mély vyhovovat dale uvedenym
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podminkam. Pfistrojova napdjeci vedeni k pfipojeni
sekacek musi mit pryZzovou izolaci.

Pristrojova napajeci vedeni musi byt minimalné typu
HO5RN-F a 3zilova. Natisknuté typové oznaceni na
pfistrojovém napdjecim vedeni je predepsano.
Kupuijte pouze pfistrojova napéjeci vedeni s
oznacenim! Zastréky a zasuvky na pfistrojovych
napajecich vedenich musi byt z pryze a byt
chranéné proti rozstiiknuté vodeé. Pfistrojova
napajeci vedeni nesmi byt libovolné dlouha. Delsi
pfistrojova napajeci vedeni vyzaduji vétsi priifezy
vodi¢d.

Pristrojova napéjeci vedeni a spojovaci vedeni musi
byt pravidelné kontrolovana, zda nejsou poskozena.
Dbejte na to, aby byla vedeni béhem kontroly bez
proudu. Pristrojové napéjeci vedeni celé odvirite.
Prekontrolujte také zavedeni pfistrojovych
napajecich vedeni na zastré¢kach a zasuvkach, zda
nevykazuji zlomy.

Sekacka je vhodna pro soukromé pouzivani na
zahradéch a zahradkach.

Za sekacku pro soukromé zahrady a zahradky je
povazovana ta, jejiz roéni pouzivani vétsinou
nepresahuje 50 hodin a ktera je pouzivana
predevsim pro péci o travniky nebo travnaté plochy,
ne ov§em ve vefejnych zafizenich, parcich,
sportovistich, jako téz v zemédélstvi a lesnictvi.

Dodrzovani vyrobcem piilozeného navodu k pouziti
je predpokladem pro fadné pouzivani sekacky.
Navod k pouziti obsahuje provozni, udrzbové a
opravarenské podminky.

Pozor! Z diivodu télesného ohrozeni uzivatele nesmi
byt sekacka pouzivana na osekavani housti, Zivych
plotd a kefd, na ofezavani a drceni popinavych
rostlin nebo travnikd na stfechach domti nebo v
balkénovych truhlicich a na €isténi (vysavani)
cesticek a jako drti¢ na drceni odfezk( vétvi a kefd.
Dale nesmi byt sekacka pouzivana jako motorova
plecka a na zarovnavani pidnich nerovnosti, jako
napf. krtin.

Z bezpeénostnich divodd nesmi byt sekacka
pouzivana jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
sady nastrojd véeho druhu, ledaze jsou tyto
vyrobcem vyslovené schvaleny.

4. Montaz sekacky

Sekacka je pfi expedici demontovéana. Kompletni
rukojet a sbéraci vak musi byt pfed pouzitim
namontovany. Dodrzujte navod k pouZziti krok za
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krokem a orientujte se podle obrazkd, aby pro Vas
byla montaz jednoducha.

Montaz rukojeti k posuvu (viz obr. 2 az 4)
Uchopte drzéky spodni rukojeti a nasadte jedo k) a
plastovym vedenim (C) upevnéte horni rukojet na
drzacich rukojeti (obr. 3). Nejdfive ale zavedte
odlehéeni kabele od tahu (A) (obr. 3).

Poté dolni drzaky rukojeti fixujte v krytu sekacky
pfilozenymi Srouby (obr. 4).

Poté musi byt jesté upevnén kabel pomoci
kabelovych prichytek na rukojeti.

Montaz kombinace spinac¢/zastréka (viz obr. 5 a
6)

Kombinaci spina¢/zastr¢ka nastréte na rukojet (obr.
5) a upevnéte ji pomoci obou $roubd s kfizovou
drazkou (obr. 6).

Montaz sbéraciho vaku (viz obr. 7 az 9)
Pretahnéte sbéraci vak (A) pres ram sbéraciho vaku
(B). Poté fixujte sbéraci vak na ramu pomoci
suchych zipd (obr. 8). K zavéseni sbéraciho vaku
otevrete jednou rukou vyhazovaci klapku a sbéraci
vak zavéste na krytu sekacky (obr. 9).

5. Nastaveni vySky sekani

Pozor! Nastaveni vysky sekani smi byt provedeno
pouze pfi vypnutém motoru a vytazeném sitovém
kabelu.

Nez za¢nete se sekanim, prekontrolujte, zda nejsou
fezna zafizeni tupa a jejich upeviiovaci prostredky
poskozeny. Nahradte tupa a / nebo poskozena
fezna zafizeni, aby nedo$lo k nevyvazeni. Pfi této
kontrole odstavit motor a vytahnout sitovou
zéstréku.

Nastaveni vy$ky sekani se provadi pfimo na
koleckach (viz obr. 10).

Mohou byt nastaveny tfi rizné vysky sekani.

K povoleni kole¢ek musi byt s kryty kol otac¢eno
proti sméru hodinovych ruci¢ek. Poté mohou byt
kole¢ka montovana v pozadované vysce sekani.

Vyska sekani 1 = 28 mm
Vyska sekani 2 = 43 mm
Vyska sekani 3 = 58 mm

V8echna kole¢ka musi byt pii sekani nastavena na
stejnou vysku.

6. Uvedeni do provozu
Pripojte pfistrojové napajeci vedeni na skupinu
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Pozor!

Aby se zabranilo nechténému zapnuti, je sekacka
vybavena blokovanim zapnuti (obr. 12/pol. 1), které
musi byt stisknuto, nez mlze byt stisknuto spinaci
tlacitko (obr. 12/pol. 2). Pokud je spinaci tlacitko
pusténo, je sekacka vypnuta.

Provedte tento proces nékolikrat, abyste si byli jisti,
Ze pfistroj spravné pracuje. Pfed zacatkem
opravarenskych nebo udrzbovych praci na pfistroji
se musite presvédgit, Ze se niiz netodi a pfistroj je
odpojen od sité.

Pozor! Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku na
vyprazdnéni sbéraciho kose, kdyz jesté bézi
motor. Rotujici niizZ mGze zpasobit zranéni.

Vyhazovaci klapku resp. sbéraci ko$ vzdy peclivé

upevnéte. Pfed odstranénim nejdfive vypnout motor.

Vodicimi rukojetmi dana bezpe&nostni vzdalenost
mezi krytem noZze a uzivatelem musi byt vzdy
dodrzovana. Pfi sekani a zménach sméru jizdy na
stranich a svazich je nutno davat obzvlast pozor.
Dbejte na bezpecény postoj, noste boty s
neklouzavou, drsnou podrézkou a dlouhé kalhoty.
Sekejte vzdy pricné ke svahu.

Na svazich se sklonem pfes 15 stupiiti nesmi byt z
bezpe¢nostnich divod( se sekatkou pracovano.
Obzvlastni pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi tazeni
sekacky. Nebezpedéi klopytnuti!

7. Pokyny ke spravnému sekani

P¥i sekani doporuéujeme presahuijici pracovni
postup.

Pracovat pouze s ostrymi, bezvadnymi nozi, aby se
stébla travy netfepila a travnik nezezloutl.

Na dosazeni Cistého vysledku sekani je tfreba vodit
sekacku pokud mozno v rovnych pasech. Pfitom by
se tyto pasy mély vzdy o par centimetrll prekryvat,
aby nezUstaly viditelné pruhy.

Jak ¢asto by se mélo sekat, zavisi zasadné na
rychlosti ristu travy. V hlavni dobé ristu (kvéten —
Cerven) dvakrat tydné, jinak jednou tydné. Vyska
sekani by se méla pohybovat mezi4-6cma4-5
cm by mél &init rlist do dal$iho sekani. Pokud
jednou travnik narostl ponékud vice, neméli byste
udélat tu chybu a ihned ho osekat na normalni
vysku. Toto travniku $kodi. Neosekejte vice nez
polovinu vys$ky travy.

Spodni stranu krytu sekacky udrzovat Cistou a
bezpodmine¢né odstrariovat travni usazeniny.
Usazeniny ztéZuiji startovani a vyhazovani travy. Na
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svazich je tfeba sekat pficné ke svahu. Sklouzavani
sekacky Ize zabranit §ikmou polohou smérem
nahoru.

Volte vysku sekani podle opravdové vysky travy.
Sekejte vicekrat po sobé tak, aby byly najednou
osekany max. 4 cm travy.

Pred provadénim jakychkoliv kontrol noze odstavit
motor. Pamatuijte na to, Ze se niiz po vypnuti motoru
jesté nékolik vtefin otadi. Nikdy se nesnazte niiz
zastavit.

Pravidelné& kontrolujte, zda je n(iz fadné upevnén, v
dobrém stavu a dobre nabrousen. V opaéném
pfipadé nabrousit nebo vyménit. Pokud rotujici ntiz
narazi na néjaky predmét, sekacku vypnout a
vyc¢kat, az se niiz UpIné zastavi. Poté zkontrolujte
stav noZe a drzaku noze. Pokud jsou poskozeny,
musi byt vyménény.

Polozte pouzivané pfistrojové napdjeci vedeni v
podobé smyc¢ky na zem pred pouzitou zasuvku.
Sekejte smérem pry¢ od zasuvky resp. od kabelu a
dbejte na to, aby pfistrojové napajeci vedeni vzdy
leZelo na jiz osekaném travniku a nebylo sekackou
prejeto.

8. Sekani

Jakmile zGstavaji pfi sekani lezet na travniku zbytky
posekané travy, je tfeba vysypat sbéraci kos.

Pozor! Pfed odejmutim sbéraciho kose vypnout
motor a vyckat zastaveni fezného nastroje.

Na odejmuti sbéraciho ko$e jednou rukou
nadzvednout vyhazovaci klapku, druhou rukou
sbéraci ko$ za rukojet vyndat.

Odpovidajic bezpe¢nostnim predpistim vyhazovaci
klapka po vyndani sbéraciho ko$e zaklapne a uzavie
tak zadni vyhazovaci otvor. Pokud zistanou v otvoru
viset zbytky travy, je pro leh¢i nastartovani motoru
vhodné popojet sekackou o cca 1 m dozadu.
Zbytky osekané travy v krytu sekacky a na
pracovnim nastroji neodstrariovat rukou nebo
nohama, ale vhodnymi pomocnymi prostiedky, nap.
karta¢em nebo smetackem.

Na zaru€eni dobrého sbéru musi byt sbéraci ko$ a
obzvlast sit zevnitf po pouziti vycistény.

Sbéraci kos zavéSovat pouze pfi vypnutém motoru a
zastaveném fezacim nastroji.

Vyhazovaci klapku jednou rukou nadzvednout a
druhou rukou drzet sbéraci ko$ za rukojet a smérem
shora ho zavésit.

9. Udrzba a ulozeni

Udrzbové a &istici prace na sekacce, jako téz
snimani ochrannych zafizeni smi byt provadény
pouze pfi zastaveném motoru a vytazeném sitovém
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vedeni.

Opotfebované nebo poskozené noze, drzaky nozli a
Cepy je tfeba vymeénit parové autorizovanym
odbornikem, aby zistalo zachovano vyvazeni.
Sekacka nesmi byt ¢isténa pod tekouci vodou,
obzvlast ne pod vysokym tlakem.

Postarejte se o to, aby vSechny upevriovaci prvky
(Srouby, matice atd.) byly vzdy pevné utazeny a Vy
tak mohli se sekackou bezpec¢né pracovat.
Kontrolujte astéji sbéraci zafizeni, zda nevykazuje
znamky opottebeni.

Vymérite opotfebené nebo poskozené dily.

Ulozte sekacku do suché mistnosti. Z diivodu
dlouhé Zivotnosti by mély byt véechny Sroubované
soucastky, jako kolecka a napravy, vycistény a
nasledné naolejovany.

Pravidelna péce o sekacku zajisti nejen jeji dlouhou
Zivotnost a vykonnost, ale pfispiva také k peclivému
a jednoduchému sekani Vageho travniku. Cistéte
sekacku pokud mozno karta¢em nebo hadrem. Na
odstrariovani necistot nepouzivejte zadna
rozpoustédla. Nejvice vystaveny opotiebovani je
ndz. Pravidelné kontrolujte stav noze a jeho
upevnéni. Pokud je niZ opotfebovan, musi byt ihned
vyménén nebo naostten. Pokud se vyskytnou
nadmérné vibrace sekacky, znamena to, ze niiz neni
fadné vyvazen nebo byl narazy zdeformovan. V
tomto piipadé musi byt opraven nebo vyménén.

10. Vyména noze

Z bezpeénostnich divodd doporuéujeme nechat
vymeénu noze provést autorizovanym odbornikem.
Pozor! Nosit pracovni rukavice!

Pouzivejte pouze originalni nliz, v jiném pfipadé neni
za uréitych okolnosti zaru¢ena funkce a bezpec¢nost.

Pfi vyméné noze postupujte nasledovné:

® Upeviiovaci §roub povolte rozvidlenym kli¢em
SW 36 proti sméru hodinovych ruéic¢ek.

® NGz vyjméte a nahradte ho za novy.

® Pfi montazi nového noze prosim dbejte na smér
montaZe noze. Listy noZze musi zasahovat do
prostoru motoru (viz obr. 13).

® Poté univerzalnim kli¢em opét upeviiovaci Sroub
utahnéte. Utahovaci moment by mél ¢init cca 25
Nm.

Na konci sezény provedte v§eobecnou kontrolu
sekacky a odstrarite v§echny nahromadéné zbytky.
Pred kazdym zacatkem sezény bezpodminecné
prekontrolujte stav noze.

S opravami se obratte na nas zakaznicky servis.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
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11. Technicka data

Napéti sité: 230 V~ 50 Hz
Prikon: 800 W
Podet otaéek motoru: 2850 min”'
Sitka zabéru: 34 cm
Nastaveni vySky sekani: 28 - 43 - 58 mm;
Objem sbéraciho kose: 27 litrd
Hladina akustického tlaku LPA: 64 dB (A)
Hladina akustického vykonu LWA: 87 dB (A)
Vibrace na rukojeti: <2,5m/s?
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12. Plan vyhledavani chyb

05.09.2

11:05 Uhr Seite 18

Chyba

Mozna pricina

Odstranéni

Motor nenaskoéi

a) Kondenzator defektni

b) Zadny proud v zastréce

c) Kabel defektni

d) Kombinace vypina¢-zastréka
defektni

e) Pfipojky na motoru nebo
kondenzatoru uvolnény

f) Pfistroj stoji ve vysoké travé

g) Kryt sekacky ucpan

a) Zakaznicky servis

b) Vedeni a pojistky prekontrolovat
c) Prekontrolovat

d) Zakaznicky servis

e) Zakaznicky servis

f) Startovat na nizké travé nebo na
jiz osekanych plochach;
eventudlné zmeénit vysku sekani

g) Vygistit kryt, aby niiz volné bézel

Klesa vykon motoru

a) Moc vysoka nebo moc mokra
trava

b) Kryt sekacky ucpan

c) NGz silné opotiebovan

a) Vysku sekani upravit

b) Kryt vycistit
c) NGz vyménit

Necisté sekani

a) NUZz opotfebovan
b) Chybna vyska sekani

a) Nz vyménit nebo prebrousit
b) Vysku sekani upravit
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Preden zacnete delati s to elektri¢no kosilnico za
travo, skrbno preberite sledece varnostne predpise
in navodila za uporabo.

Seznanite se z nastavljalnimi deli in s pravilno
uporabo stroja.

Nepravilna uporaba elektri¢ne kosilnice za travo
lahko privede do hudih poskodb.

Ta elektri¢na kosilnica je namenjena samo
koseniju trave.

1. Splos$ni varnostni predpisi

@ Nikoli ne dovolite otrokom ali osebam, ki ne
poznajo navodil za uporabo, da bi uporabljali
kosilnico za travo. Nacionalni predpisi lahko
dolo¢ajo najmanj$o zahtevano starot
uporabnika.

® Pred vsemi kontrolnimi, vzdrzevalnimi in
popravilnimi deli izkljucite elektricni prikljucni
kabel iz elektricne omrezne vtinice.

® V delovnem obmocju kosilnice za travo je
uporabnik kosilnice odgovoren za varnost tretjih
oseb za poskodbe, ki bi nastale zaradi uporabe
kosilnice za travo.

@ Delajte samo v dobrih pogojih svetlobe ali
poskrbite za ustrezno umetno razsvetljavo.

® Zmeraj preverite napravo glede kakrsnihkoli
znakov poskodb.

® PrepriCajte se o tem, da bo vsa varnostno-

zas¢itna oprema montirana in, da bo brezhibno

delovala.

Nikoli ne uporabljajte naprave, ¢e ste utrujeni.

Nikoli ne uporabljajte naprave v zaprtih ali slabo

prezracevanih prostorih ali, e se v blizini

nahajajo vnetljive ali eksplozivne tekocine, pare

ali plini.

® Ugasnite motor in potegnite elektri¢ni prikljuéni
kabel iz elektricne omrezne vtinice pred
odpravljate blokiranje naprave ali odstranjujete
masilni material iz izmetalnega kanala kosilnice
in preden preverjate, Cistite, vzdrzujete ali
izvajate dala na kosilnici in, ¢e je kosilnica
zadela na tuje predmete.

® Pred uporabo zmeraj preverite z visuelno
kontrolo, ¢e so rezilna orodija, pritrdilni vijaki in
celotna rezilna enota obrabljeni ali poskodovani.
Zaradi prepreCevanja neuravnotezenosti morate
zamenjavati obrabljena ali poskodovana rezilna
orodja samo v parih.

® Poskodovane dele naprave mora zamenjati
strokovnjak. Uporabljati smete samo originalne
nadomestne dele.

05.09.2
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Pri montazi ali demontazi noza morate postopati
po navodilih in nositi oble¢ene zas¢itne
rokavice.

Preverite teren, na katerem boste uporabljali
kosilnico za travo in odstranite vse predmete, ki
bi jih lahko kosilnica zagrabila in vrgla v stran.
Tuje predmete morate odstraniti iz trave pred
zacetkom kosenja. Pazite ta kabelske podaljske,
ki jih potrebujete za izvajanje ko$enja.

Med kosenjem morate zmeraj nositi ¢vrsto, pred
zdrsom varno obuvalo in dolge hlage. Nikoli ne
kosite bosi ali z lahkimi sandali.

Kosilnico za travo uporabljajte zmeraj z lovilno
vre€o za travo ali pa delajte z zaprto zascitno
loputo, ¢e ne uporabljate lovilne vrece za travo.
Pri zagonu motorja ne smete dvigovati kosilnice
za travo.

Nikoli ne vtikajte rok ali nog na ali pod vrtece se
dele. Drzite jih zmeraj pro¢ od odprtine za izmet
trave.

Preden izobesite ali izpraznite lovilno vre¢o za
travo, morate ugasniti motor in po¢akati, da se
noz ustavi.

Kosilno palico podana varnostna razdalja mora
biti upostevana pri koSenju.

Ce kosite na pobogju, morate kositi travo predno
na pobodje.

Ne uporabljajte kosilnice za travo na vzpetinah
nad 15 %.

Preden dvignete kosilnico za travo zaradi
transporta, morate ugasniti motor in potegniti
prikljuéni elektri¢ni kabel iz elektricne omrezne
vtinice ter pocakati, da se noz popolnoma
ustavi.

Pazite na to, da se med ko$enjem ne bodo v
neposredni blizini kosilnice za travo nahajale
nobene osebe, predvsem ne otroci in Zivali.
Poskrbite za to, da bo spostovana varnostna
razdalja 10 metrov.

Shranjujte kosilnico za travo na suhem in za
otroke nedostopnem mestu.

Popravila na elektri¢nih delih kosilnice za travo
sme izvajati samo elektro strokovnjak.
Uporabljani priklju¢ni kabli ne smejo biti lazji od
gumijastih kablov HO7RN-F po DIN 57282/VDE
0282 in morajo imeti presek najmanj 1,5 mm2.
Priklju¢ne vti¢ne povezave morajo biti
opremljene z zas$¢itnimi kontakti in povezava
mora biti varna pred vdorom brizgajo¢e vode.
Priklju¢ni kabel mora biti speljani skozi potezno
razbremenitev na vodilni palici in priklju€eni na
vtiéno kombinirano stikalo. Pred uporabo
preverite eventuelne poskodbe na prikljuénem
kablu in stanje staranja kabla. Nikoli ne kosite
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brez brezhibnih priklju¢nih kablov (velja tudi za
priklju&ni kabel za motor na napravi). Ce se
kabel poskoduje med koSenjem, takoj potegnite
elektriéni prikljuéni kabel iz elektricne omrezne
vti€nice in Sele potem preverjajte poskodbe
kabla.

Pri zagonu motorja ne smete prevragati kosilnice
za travo razen, ¢e je potrebno dvigniti kosilnico
za travo med izvajanjem samega ko$enja. V
tak8nem primeru obrnite kosilnico samo toliko
kot je to neobhodno potrebno in jo dvignite na
tisti strani, ki je obrnjena pro¢ od uporabnika.
Potegnite vtika¢ iz vti¢nice, €e zaCne naprava
neobi¢ajno vibrirati (takoj preverite stanje).
Poskrbite za to, da bodo vse matice, vijaki in
sorniki ¢vrsto zategnjeni in, da se bo naprava
nahajala v varnem delovnem stanju.

Ugasnite motor in potegnite elektri¢ni prikljucni
kabel iz elektricne omrezne vtiCnice, Ce ste
naleteli na tuji predmet. Poiscite poskodbe na
kosilnici za travo in izvrSite potrebna popravila
preden ponovno zaZenete kosilnico in zacnete
delati z njo.

Kosilnice za travo ne smete izpostavljati dezju.
Trava ne sme biti mokra ali zelo viazna.

Med izvajanjem koSenja zmeraj pazite na varni
polozaj telesa.

Stroj vodite samo s hitrostjo koraka.

Bodite posebej previdni, ko menjate smer
ko$enja na pobocju.

Bodite posebej previdni, ko obracate kosilnico
za travo ali, ko jo vleGete k sebi.

Izkljucite kosilnico, ¢e jo morate obrniti zaradi
transporta, ko preckate druge povrsine in, ko
prinasate ali odnasate napravo na oz. iz povrsine
za kosenje.

Zazenite in aktivirajte stikalo za zagon kosilnice
previdno v skladu z navodili proizvajalca. Pazite
na zadostno razdaljo nog od rezalnega orodja.
Nikoli ne dviguijte ali prenasajte kosilnice za travo
z delujo¢im motorjem.

Ugasnite motor, ko zapu$¢ate kosilnico za travo.
Pustite, da se motor ohladi preden odstavljate
stroj v zaprti prostor.

Redno preverijajte lovilno vreco za travo glede
znakov obrabljenosti ali izgube njene funkcije
lovljenja trave.

Preden izvajate nastavitve na kosilnici ali jo
Gistite ali pred preverjanjem stanja omreznega
elektricnega prikljuénega kabla, e ni le-ta zvit
ali poskodovan, izkljucite kosilnico in potegnite
elektri¢ni prikljucni kabel iz elektricne omrezne
vticnice.

Priklju¢ne vti€nice na priklju¢nih elementih
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morajo biti iz gume, mehke plastike ali iz
drugega termoplasti¢nega materiala enake
Cvrstosti ali morajo biti previecene s tak$nim
materialom.

Pazite na to, da se boste izogibali poti, kjer lahko
pride do oviranja prostega premikanja kabelskih
podaljSkov.

Izogibati se je treba pogostim postopkom
vklju¢evanja znotraj kratkega ¢asa, Se posebej
sigranju” z vklju¢evanjem kosilnice.

Zaradi s strani te naprave povzro¢ena
napetostna nihanja pri visokih vrtljajih lahko pri
neugodnih pogojih elektricnega omrezja motijo
druge naprave, ki so priklju¢ene na isti elektri¢ni
tokokrog. V takSnem primeru je potrebno
poskrbeti za ustrezne ukrepe (n. pr. prikljuéek na
drugi elektri¢ni tokokrog kot je priklju€ena
prizadeta naprava, uporaba naprave na
elektricnem tokokrogu z nizjo impedanco).

2. Pregled montaze (glej sliko 1)

1.

©COND O A WN

2 stransko varnostno stikalo
Priprava za razbremenitev kabla
Zgorniji potisni rocaj

Drzala potisnega ro¢aja
Zvezdasti rocaji

Drzalo kabla

Izmetalna loputa

Lovilna vreca z okvirjem

Kolo spredaj

10. Kolesni pokrov spredaj
11. Kolo zadaj
12. Kolesni pokrov zadaj

3. Pravilna uporaba

Elektriéni priklju¢ek

Kosilnico za travo je mozno prikljuiti na vsako
elektriéno vtiénico (izmenicni tok 230 Volt).
Dovoljeno pa je prikljuéevati samo na Suko vti¢nice,
ki so varovane z vodniskim zaS¢itnim stikalom 16 A.
Poleg tega mora imeti kosilnica predvklopno
zasc¢itno stikalo (RCD) za okvarni tok max. 30 mA!

Prikljuéni kabel naprave

Uporabljajte samo elektriéne priklju¢ne kable, ki niso
poskodovani. Elektri¢ni priklju¢ni kabel ne sme biti
poljubno dolg (max. 50 m), ker se v nasprotnem
zmanj$a mo¢ elektromotorja. Elektri¢ni priklju¢ni
kabel mora imeti presek 3 x 1,5 mm2. Na elektriénin
prikljuénih kablih kosilnic za travo prihaja posebej
pogosto do poskodb izolacije.

Vzroki za to so med drugim:
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mesta prereza zaradi prehoda s strojem preko kabla,
stiskanje kabla, ko je le-ta speljan pod vrati in skozi
okna,

razpoke zaradi staranja izolacije kabla,

pregibna mesta zaradi nepravilne pritrditve ali
vodenja elektri¢nega prikljuénega kabla.

Taksni poskodovani elektriéni prikljuni kabli se Se
naprej uporabljajo, Eeprav so zaradi poskodb
izolacije Zivljenjsko nevarni. Kabeli, vtikaéi in
prikljuéne doze morajo izpolnjevati v nadaljevanju
nastete pogoje. Elektri¢ni prikljuéni kabli za kosilnice
za travo morajo imeti izolacijo iz gume.

Elektri¢ni priklju¢ni kabli morajo biti najmanj tipa
HO5RN-F in 3-Zilni. Na elektriénem priklju¢nem
kablu se mora nahajati natiskana oznaka vrste kabla.
Kupuijte samo elektri¢ne prikljuéne kable z oznako!
Vtikaéi in prikljuéne doze na elektri¢nih prikljuénih
kablih morajo biti iz gume in zas¢iteni pred
brizgajo¢o vodo. Elektri¢ni prikljucni kabli ne smejo
biti poljubno dolgi. Daljsi elektri¢ni prikljucni kabli
zahtevajo vecje preseke vodnikov.

Redno je potrebno preverjati brezhibno stanje
elektri¢nih priklju¢nih kablov in prikljuénih elementov
glede eventuelnih poskodb. Pazite na to, da bodo
Zice pri preverjanju izklju¢ene. Do konca odvijte
elektricni prikljuéni kabel. Preverite tudi uvodnice za
elektricni prikljuéni kabel, vtikace in priklju¢ne doze
glede pregibnih mest.

Kosilnica za travo je primerna za zasebno uporabo
za hi$ne vrtove in vrtove vrtickarjev.

Kot kosilnice za zasebne hi§ne vrtove in vrtove
vrtiCkarjev se smatrajo tiste kosilnice, keter se
praviloma ne uporabljajo ve¢ kot 50 ur na leto in se
uporabljajo pretezno za vzdrzevanje travnatih
povrsin, ne pa javnih povrsin, pakov, $portnih
povrsin in tudi ne v gozdarstvu in kmetijstvu.

Upostevanije s strani proizvajalca priloZenih navodil
za uporabo je predpogoj za pravilno uporabo
kosilnice za travo. Navodila za uporabo vsebujejo
tudi pogoje za obratovanje, vzdrzevanje in
popravljanje kosilnice.

Pozor! Zaradi telesnega ogrozanja uporabnika se ne
sme uporabljati kosilnice za obrezovanje grmicevja,
Zive meje, za rezanje in razrezovanje vej ali za
kosenje na strednih zelenih povrsinah in balkonskih
zabojih ter za ¢i$€enje (odsesavanje) pohodnih poti
ali kot rezalnik za razrezovanje drevesnih odsekov in
Zive meje. Nadalje se ne sme uporabljati kosilnice
kot motornega okopalnika in za izravnavanje
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zemeljskih neravnin, kot n.pr. krtin.

1z varnostnih razlogov se ne sme uporabljati
kosilnice za travo kot pogonskega agregata za
druga delovna orodja kakrsnekoli vrste, razen, ¢e le-
tak$no uporabo izrecno dovoljuje proizvajalec.

4. Sestavljanje kosilnice za travo
Kosilnica za travo je dobavljena v demontiranem
stanju. Pred uporabo kosilnice za travo je potrebno
montirati kompletni potisni ro¢aj in lovilno vre¢o. Da
bo postopek montaze za Vas enostaven, po korakih
sledite navodilom za uporabo, orientirajte pa se po
slikah.

Montaza potisnega rocaja (glej slike od 2 do 4)
Vzemite spodnjo drzalo potisnega ro¢aja in ga
vstavite v zato namenjene luknje v ohisju kosilnice
za travo (slika 2). Z zraven dobavljenimi polkroZnimi
vijaki (A) in ustreznimi zvezdastimi rocaji (B) ter z
vodili iz umetne mase (C) pritrdite zgorniji potisni
ro¢aj na drzala potisnega ro¢aja (slika 3). Prvo pa
vstavite pripravo za razbremenitev kabla (A) (slika 3).
Nato pa spodnje drzalo potisnega ro¢aja s
priloZenimi vijaki pritrdite na ohisje kosilnice (slika 4).
Nato je potrebno na potisni ro¢aj pritrditi e kabel z
drzalom kabla.

Montaza kombiniranega stikala in vtikaca (glej
sliki 5 in 6)

Kombinirano stikalo z vtikacem dajte na potisni ro¢aj
(slika 5) in ga pritrdite z obema kriznima vijakoma
(slika 6).

Montaza lovilne vrece za travo (glej slike od 7 do
9)

Lovilno vre€o za travo (A) potisnite na okvir lovilne
vre€e (B). Nato lovilno vre€o s sprijemalnim
zapiralom pritrdite na okvir lovilne vrece (slika 8). Da
bi obesili lovilno vreco, z eno roko odprite izmetalno
loputo in z drugo roko obesite lovilno vre¢o na ohije
kosilnice (slika 9).

5. Nastavitev viSine ko$enja

Pozor! Vi§ino ko$enja smete nastavljati samo pri
ugasnjenem motorju in izkljuéenem omreznem
elektricnem prikljuénem vtikacu.

Preden za¢nete s koSenjem, preverite, ¢e rezalno
orodje ni topo in sredstva za pritrditev niso
poskodovana. Zamenijajte topa in / ali poSkodovana
rezalna orodja, da ne bi prihajalo do
neuravnoteznosti. Pri tem preverjanju ugasnite
motor in potegnite elektri¢ni prikljuéni vtika¢ iz
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Nastavitev viSine ko$nije izvrSite direktno na kolesih
(glej sliko 10).

Nastavite lahko tri razli¢ne visine ko$nje. Da bi
sprostili kolesa, je potrebno kolesne pokrove zavrteti
Vv nasprotni smeri urinega kazalca. Kolesa lahko nato
montirate na Zeleno visino kos$nje.

Visina kosnje 1 =28 mm
Visina ko$nje 2 = 43 mm
Visina ko$nje 3 = 58 mm

Pri ko$niji je vsa kolesa potrebno nastaviti na enako
visino kosnje.

6. Prvi zagon

Priklju¢ni vod naprave prikljucite na stikalno skupino
in ga zavarujte s pripravo za razbremenjevanje kabla
(slika 11).

Pozor!

Da bi preprecili nezeli vklop kosilnice, je kosilnica
opremljena z blokado vklopa (Slika 12/Poz.1), katero
morate pritisniti preden lahko pritisnete stikalno
tipko (Slika 12/ Poz. 2). Ce spustite stikalno tipko, se
kosilnica za travo izkljuci.

Nekajkrat izvrSite ta postopek, da se prepri¢ate, da
Vasa naprava pravilno deluje. Preden izvajate
popravilo ali vzdrZzevanje naprave, se morate
prepri¢ati, da se noz ne vrti in, da je naprava
izklju¢ena iz elektricnega omrezja.

Pozor! Nikoli ne odpirajte lopute za izmet trave,
ko praznite lovilno napravo in motor Se dela.
Vrteéi se noz lahko povzroéi poskodbe.

Zmeraj skrbno pritrdite loputo za izmet trave in
lovilno vre€o za travo. Pri odstranjevanju najprej
izkljucite motor.

Zmeraj je treba spostovati varnostno razdaljo, ki je
zagotovljena z vodilnimi palicami med ohi§jem noza
in uporabnikom. Posebej je treba biti previden pri
kosenju in spreminjanju smeri koSenja na nasipih in
pobodjih. Pazite na varni polozaj telesa, nosite Cevlje
s podplati, ki so varni pred zdrsom in se oprijemajo
tal in dolge hlace. Zmeraj kosite pre¢no na pobodje.
Na pobocjih z naklonom nad 15 stopinj s kosilnico
za travo iz varnostnih razlogov ne smete kositi.
Posebej bodite previdni pri hoji nazaj in pri vie€enju
kosilnice. Nevarnost, da se spotaknete!

7. Napotki za pravilno kosnjo

Pri ko$nji priporo¢amo prekrivni na¢in dela.

Kosite samo z ostrimi, brezhibnimi noZi, da ne boste
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cefrali travnatih stebel in, da ne bo trava
porumenela.

Da bi dosegli ¢isto sliko koSenja, vodite kosilnico za
travo po moznosti v ravni smeri. Pri tem se morajo
zmeraj poti koSenja ze nakej centimetrov prekrivati,
da ne bodo ostajale sledi koSenja.

Kako pogosto je treba kositi, je naceloma odvisno
od hitrosti rasti trave. V glavni sezoni rasti trave (maj
- junij) kosite dvakrat na teden, sicer pa enkrat
tedensko. ViSina koSenja naj znasa med 4 in 6 cm in
pustite zrasti travo do naslednjega ko$enja med 4 in
5 cm. Ce je trava previsoka, ne smete narediti
napake, da bi jo naenkrat pokosili do normalne
viSine. To Skoduje travi. V takSnem primer nikoli ne
pokosite ve¢ kot polovico viSine trave. Spodnjo
stran ohisja kosilnice vzdrzujte v ¢istem stanju in
brezpogojno odstranjujte nakopi¢ene obloge trave.
Nakopic¢ene obloge trave oteZujejo zagon kosilnice,
negativno vplivajo na kakovost ko$enja in na izmet
trave. Na pobocjih mora potekati smer koSenja
pre¢no na pobocje. Zdrs kosilnice za travo lahko
preprecite tako, da kosite v poSevni smeri po
pobodju.

Visino kos$enja izberite glede na dejansko velikost
trave. lzvrsite ve¢ koSenj tako, da boste pri enem
kos$enju odrezali najve¢ 4 cm visine trave.

Preden izvajate kakrsnekoli kontrole noza, ugasnite
motor. Pomislite na to, da se po izklopu motorja noz
kosilnice vrti e nekaj sekund. Nikoli ne poskusajte
zaustavljati noza. Redno preverjajte, e je noz
pravilno pritrjen, ¢e je v dobrem stanju in dobro
nabruseni. V nasprotnem ga nabrusite ali
zamenjajte. Ce pri ko$enju naletite z nozem na
kaksen predmet, ustavite kosilnico za travo in
pocakajte, da se noz popolnoma ustavi. Potem
preverite stanje noza in drzala za noz. Ce je noz ali
drzalo za noz po$kodovano, ga morate zamenjati.
Elektri¢ni prikljucni kabel poloZite zankasto odvito na
tla pred uporabljano vti¢nico. Kosite vstran od
vti€nice oz. kabla in pazite na to, da se bo elektri¢ni
prikljuéni kabel zmeraj nahajal na poko$eni travi
tako, da ga ne boste mogli povoziti s kosilnico.

8. Kosnja

Takoj, ko zaénejo med koSenjem ostajati na
pokoseni povrsini ostanki trave, morate izprazniti
lovilno vreco za travo.

Pozor! Pred snemanjem lovilne vrece ugasnite
motor in pocakajte da se rezalno orodje
popolnoma ustavi.

Za snemanije lovilne vrec¢e privzdignite z eno roko
loputo za izmet trave in z drugo roko vzemite lovilno
vreco iz nosilnega ro¢aja.
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V skladu z varnostnim predpisom se loputa za izmet
trave zapre, ko obesite lovilno vreco in zapre zadnjo
odprtino za izmet trave. Ce se ostanki trave naberejo
na odprtini, potem je zaradi laZjega zagona motorja
smotrno, da potegnete kosilnico za travo za kaksen
meter nazaj.

Ostanke koSene trave na ohisju kosilnice in na
delovnem orodju ne odstranjujte z roko ali z nogami,
temve¢ uporabite v ta namen ustrezne pripomocke,
n.pr. krtacko ali roéno $¢etko. Za zagotovitev
dobrega zbiranja ostankov trave morate po uporabi
od znotraj odistiti lovilno vreco in $e posebej mrezo.
Lovilno vre€o obesite pri izklju¢enem motorju in
potem, ko se je rezalno orodje ustavilo.

Privzdignite loputo za izmet trave z eno roko in z
drugo roko primite lovilno vre€o za drzalni rocaj in jo
obesite.

9. Vzdrzevanje in skladi$¢enje
VzdrZevalna in &istilna dela na kosilnici za travo ter
demontaZzo varnostno-za$¢itne opreme smete
izvajati samo pri ugasnjenem motorju in izkljuéenem
elektricnem omreznem prikljuénem kablu.
Obrabljene ali poskodovane noze, nosilec noza in
sornike mora strokovnjak zamenjati v parih, da bo
zagotovljena uravnotezenost teh delov. Kosilnice za
travo ne smete Cistiti s teko€o vodo, posebej ne pod
visokim pritiskom.

Poskrbite za to, da bodo vsi pritrdilni elementi (vijaki,
matice, itd.) zmeraj ¢vrsto zategnjeni tako, da boste
lahko varno delali s kosilnico. Pogosto preverjajte
opremo za lovljenje trave glede znakov
obrabljenosti.

Zamenjajte obrabljene ali poSkodovane dele. Vaso
kosilnico za travo skladi$¢ite v suhem prostoru.
Zaradi dalj$e Zivljenjske dobe kosilnice morate
ocistiti in naoljiti vse vijatne dele, kolesa in osi.
Redna nega kosilnice za travo ne zagotavlja samo
dolge Zivljenjske dobe in funkcionalnsoti kosilnice,
temvec¢ prispeva tudi k skrbnemu in enostavnemu
kosenju VasSe trave. Po moznosti Cistite kosilnico za
travo s S¢etkami ali krpami. Ne uporabljajte razredil
ali vode za odstranjevanje umazanije. Najbolj obrabi
izpostavljeni sestavni del kosilnice je noz. Redno
preverjajte stanje noza in njegovo brezhibno
pritrditev. Ce je noZ obrabljeni, ga morate takoj
zamenjati ali nabrusiti. Ce bi priglo do prekomernih
vibracij na kosilnici za travo, pomeni to, da noz ni
pravilno uravnotezeni ali, da je zaradi udarcev
deformirani. V tak§nem primeru ga morate
zamenjati.
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10. Zamenjava noza

1z varnostnih razlogov priporo¢amo, da pustite

izvrsiti menjavo noza pooblas¢enemu strokovnjaku.

Pozor! Uporabljajte delovne rokavice!

Uporabljajte samo originalne noze, ker v nasprotnem

v dolo¢enih okoli§¢inah nista zagotovljeni varnost in

funkcionalnost.

Pri zamenjavi noZa postopajte na slede¢i nacin:

@ Pritrdilni vijak odpustite z viliastim kljucem SW
36 v nasprotni smeri urinega kazalca.

® Vzemite noz dol in ga zamenjajte z novim.

® Pri montazi novega noza Vas prosimo, da pazite
na smer montaze noza. Vetrna krila noza morajo
Strleti v motorni prostor (glej sliko 13).

® Potem ponovno zategnite pritrdilni vijak z
univerzalnim klju¢em. Zatezni momen mora
znadati ca. 25 Nm.

Na koncu sezone izvrsite splo$no kontrolo kosilnice

za travo in odstranite vse nakopicene ostanke trave.

Pred vsakim zacetkom sezone brezpogojno

preverite stanje noza.

V primeru popravil se obrnite na naso servisno

sluzbo.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

11. Tehnic¢ni podatki

Omrezna napetost: 230 V~ 50 Hz
Prevzem moci: 800 W
Stevilo vrtljajev motorja: 2850 min”
Sirina rezanja: 34 cm
Visinska nastavitev rezanja: 28-43-58 mm
Prostornina lovilne vrece za travo: 27 Liter
Nivo zvoénega tlaka LPA: 64 dB (A)
Nivo zvoéne moé&i LWA: 87 dB (A)
Vibracije na palici: <2,5m/s?
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12,
Napaka Mozni vzroki Odprava napake

Motor se ne zazene

a) kondenzator v okvari

b) ni toka na vtikacu

c) kabel v okvari

d) kombinacija stikala in vtikaca v
okvari

e) odpusceni prikljucki na motorju
ali kondenzatorju

f) naprava se nahaja v visoki travi

g) zamaseno ohisje kosilnice

a) Obrnite se na servisno sluzbo
b) Preverite kabel in varovalko
c) Kontrola

d) Obrnite se na servisno sluzbo

e) Obrnite se na servisno sluzbo

f) ZaZenite kosilnico na nizji travi
ali na Zze poko$eni povrsini;
eventuelno spremenite viS§ino
rezanja

g) Ocistite ohisje tako, da se bo
lahko noz prosto vrtel

Mo¢ motorja popusca

a) Previsoka ali premokra trava
b) Zamaseno ohisje kosilnice
c) Noz je moc¢no obrabljen

a) Popravite viSino rezanja
b) Ocistite ohisje
¢) Zamenjajte noz

Necisto rezanje

a) Obrabljen noz
b) Napaéna visina rezanja

a) Zamenjajte ali nabrusite noz
b) Popravite viSino rezanja
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Predtym nez za¢nete pracovat s elektrickou
kosackou, preditajte si pozorne nasledovné
bezpecnostné predpisy a navod na obsluhu.

Oboznamte sa pomocou tohto navodu na obsluhu
s nastavovanim a spravnym pouzivanim tohto
pristroja.

Nespravne pouzitie elektrickej kosacky moéze viest
k tazkym zraneniam.

Tato elektricka kosacka je uréena len na kosenie
travy.

1.

VSeobecné bezpecnostné predpisy

V ziadnom pripade nedovolte detom ani inym
osobam, ktoré nepoznaju tento navod na
obsluhu, pouzivat tito kosacku. Miestne
predpisy mézu uréovat miniméalny vek pre
pouzivanie tohto pristroja.

Pred v8etkymi kontrolnymi, Gdrzbovymi aotrebné
odpojit elektricky kabel.

V pracovnej oblasti kosacky je zodpovedna
obsluhujica osoba za pripadné Skody voci tretim
osobam, ktoré by mohli byt sposobené
pouzivanim kosacky.

Pracuijte vzdy len pri dobrych svetelnych
podmienkach alebo sa postarajte odobré umelé
osvetlenie.

Pristroj vzdy skontrolujte, ¢i sa na fiom
nenachadzaju akékolvek naznaky poskodenia.
PresvedCite sa o tom, Ze su vSetky ochranné
zariadenia namontované a bezchybne funguijd.
Nepouzivajte pristroj vtedy, ak ste unaveny.
Pristroj nikdy nepouzivajte v zatvorenych alebo
nedostato¢ne vetranych miestnostiach alebo ak
sa nachadzaju v jeho blizkosti zapalné alebo
vybusné tekutiny, vypary alebo plyny.

Vypnite motor ae alebo upchatie vo
vyhadzovacom kanale a pred tym, nez budete na
kosacke vykonavat kontrolu, Cistenie, idrzbu
alebo iné prace ako aj vtedy, ked' ste narazili na
cudzie teleso.

Pred pouzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nie st opotrebované alebo
poskodené rezacie néstroje, upeviiovacie ¢apy
a celkova rezacia jednotka. Z dévodu zabranenia
nevyvazenosti sa smuU opotrebované alebo
poskodené rezacie nastroje a upeviiovacie ¢apy
vymienat vzdy len v celych sadach.

Poskodené suciastky pristroja musia byt
vymenené odbornikom. Smu byt pouzivané len
originalne nahradné diely.

Pri montazi alebo demontaZi nozov sa musia
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dodrziavat predpisy ndvodu a pouzivat
ochranné rukavice.

Skontrolujte priestranstvo, na ktorom chcete
kosadku pouzif a odstrarite z priestranstva
vSetky predmety, ktoré by mohli byt kosackou
zachytené a odvrhnuté. Cudzie telesa musia byt
pred kosenim odstranené. Dbajte na
predlZovacie kable, ktoré potrebujete na
prevadzku pristroja.

Pocas kosenia je potrebné pouzitie pevnej,
protiSmykovej obuvi a dlhych nohavic. Nikdy
nekoste naboso alebo v lahkych sandaloch.
Pouzivajte kosacku vzdy so zachytavacim
vrecom alebo pracujte so zatvorenym
ochrannym krytom, ak nepouzivate zachytavacie
vrece na pokosenu travu.

Pri Starte motora nesmie byt kosacka
nadvihovana.

Nikdy sa nedéavajte ruky alebo nohy k alebo pod
rotujuce Casti pristroja. Vzdy sa zdrziavajte mimo
vyhadzovacieho otvoru pristroja.

Predtym nez budete zvesovat alebo
vyprazdnovat zachytavacie vrece na travu,
musite vypnit motor a pockat do Uplného
zastavenia noza.

Musi byt dodrziavany bezpe¢nostny odstup,
ktory je dany dizkou drzadla.

Ked' kosite vo svahu, musi sa travnik kosit
prie¢ne k svahu.

Nepouzivajte kosacku pri sklonoch svahu nad
15 %.

Predtym nez nadvihnete kosacku za u¢elom
premiestenia, musite vypnat motor, vytiahnut
elektricky kabel zo siete a pockat do Upiného
zastavenia noza.

Dbajte na to, aby sa po¢as prevadzky pristroja
nenachéadzali Ziadne osoby, obzvlast deti a sa
dodrziaval bezpe€nostny odstup 10 metrov.
Skladujte kosacku na suchom mieste a mimo
dosahu deti.

Opravy na elektrickych ¢astiach kosacky smu
byt vykonavané len odbornym elektrikarom.
Pouzité elektrické vedenia nesmu byt lahSie ako
ahké gumené vedenia typu HO7RN-F podia
normy DIN 57 282/VDE 0282 a musia mat
minimalny prierez o velkosti 1,5 mm? Zasuvné
spojenia elektrickych kablov musia mat
ochranné kontakty a odiacom drzadle a
pripojené na kombinaciu vypina¢-zasuvka. Pred
pouzitim skontrolujte, ¢i nie je vedenie
poskodené alebo opotrebované. Nikdy nekoste
za pouzitia vedenia, ktoré nie je bezchybné (plati
to taktiez pre motorové privodné vedenie na
pristroji). Ak sa pri koseni poskodi elektrické
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vedenie, okamzite vytiahnite sietovy kabel zo
siete a az potom skontrolujte zavaznost
poskodenia.

Pri tarte motora nesmie byt kosacka naklonena,
iba ak by to bolo potrebné, musi byt kosacka pri
tomto procese nadvihnuta. V hnutne potrebné, a
dvihnite iba tu stranu pristroja, ktora smeruje
pre¢ od obsluhujlicej osoby.

Ked' kosacka zaéne nezvygajne silno vibrovat, je
potrebna okamzita kontrola.

Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice, ¢apy
a skrutky pevne dotiahnuté a pristroj v
bezpec¢nom stave pre pracu.

V pripade, Ze ste narazili na cudzie teleso,
vyhladajte poskodenie na odpojenej kosacke a
vykonajte potrebnud opravu pred tym, nez
opatovne nastartujete a zacnete znovu

s kosackou pracovat.

Kosacka nesmie byt vystavena dazdu. Travnik
nesmie byt mokry alebo velmi vihky.

Dbajte pocas prace vzdy na bezpe¢ny postoj.
Vedte pristroj len pomalym krokovym tempom.
Budte obzvlast opatrny, ked menite smer
kosenia vo svahu.

Budte obzvlast opatrny, ked' obraciate kosacku
alebo ked' ju priblizujete k sebe.

V pripade, Ze musite preniest kosacku cez iné
plochy ako travu a by ste vypli strihacie
Ustrojenstvo kosacky.

Nastartujte alebo stlacajte startovaci spina¢ vzdy
opatrne podla pokynov vyrobcu. Dbajte na
dostato¢ny odstup vasich néh od strihacieho
ustrojenstva.

Nikdy nedvihajte ani neprenasajte kosacku s
Vypnite motor v pripade, Ze kosacku opustite.
Pred uloZenim pristroja v uzatvorenych
priestoroch je potrebné nechat motor
dostatoéne vychladnut.

Pravidelne kontrolujte zachytavacie vrece na
travu, ¢i nie je opotrebované alebo &i nestratilo
svoju funkénost.

Pred nastavovanim alebo ¢istenim kosacky
alebo pred kontrolou ¢i sa elektrické sietové
vedenie nezauzlilo alebo neposkodilo, je
potrebné kosacku vypnut a vytiahnut elektricky
kabel zo siete.

Spojkové zasuvky na pripojnych prvkoch musia
byt zého PVC alebo iného termoplastového
materialu s rovnakou pevnostou alebo musia byt
takymto materialom potiahnuté.

Dbajte na to, aby ste sa vyhybali takym draham,
ktoré by mohli obmedzit volny pohyb
predizovacieho kabla.

Zabrarite ¢astému zapinaniu aiu v kratkom Case,
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predov$etkym ,hraniu sa“ s vypinacom.

Kvoli napatovym vykyvom, ktoré st sposobené
tymto pristrojom pri rozbehu, méze dojst pri
nepriaznivej situécii v pade sa musia vykonat
primerané opatrenia (napr. pripojenie na iny
elektricky obvod ako postihnuté zariadenie,
prevadzka pristroja na elektrickom obvode

s nizkou impedanciou).

2. Popis stavby pristroja (pozri obr. 1).

OCRENDGO AWM

2-bodovy bezpe¢nostny spinac
Odrahéenie kablového tahu
Horna posuvné rameno

Drziak posuvného ramena
Hviezdicové rukovéte

Drziak kabla

Vyhadzovaci kryt

Zachytavacie vrece s ramom
Predné koleso

10. Veko predného kolesa
11. Zadné koleso
12. Veko zadného kolesa

3. Spravne pouzitie

Elektricka pripojka

Kosacka mdze byt zapojena na kazdu beznu
elektricku zasuvku (230 voltov striedavy prad).
Pripustna je vSak len zasuvka s ochrannym
kontaktom, ktora je zapojena na elektricku poistku

s hodnotou 16 A. Okrem toho by mal byt k dispozicii
predradeny ochranny elektricky spina¢ (RCD) s max.
30 mA!

Pripojné vedenie pristroja

Sen také pripojné vedenia, ktoré nie st poskodené.
Pripojné vedenie pristroja nesmie byt lubovolne dihé
(max. 50m), pretoze sa v opaénom pripade znizuje
vykon elektromotora. Pripojné vedenie pristroja musi
mat prierez s velkostou 3 x 1,5 mm2. Na pripojnych
vedeniach kosacky vznikaju obzvlast ¢asto
poskodenia izolacie.

Dovody toho st medzi inym:

prerezané miesta kvoli prejazdu vedenia

rozpucené miesta, ked’ sa pripojné vedenie vedie
popod dvere alebo cez okna

trhliny kvéli zostarnutiu izolacie

prehnuté miesta kvoli nespravnemu upevneniu alebo
vedeniu pripojného vedenia pristroja

Takéto poskodené pripojné vedenia pristroja sa vSak
Casto pouzivaju, napriek tomu Ze su kvoli
poskodeniu izolécie Zivotu nebezpecné. Kable,
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zastréky a spojkové zasuvky musia preto vyhovovat
nasledovne uvedenym podmienkam. Pripojné
vedenia pristroja uréené k zapojeniu kosacky
travnika musia mat gumenu izolaciu.

Pripojné vedenia pristroja musia byt minimalne typu
HO5RN-F a ¢enim. Kupujte len pripojné vedenia

s typovym oznacenim! Zastrcky a spojkové zasuvky
na pripojnych vedeniach pristroja musia byt v si
vyzaduju vacsie priemery vodicov.

Elektrické pripojné vedenia a spéjajlce vedenia
musia byt pravidelne kontrolované na pripadné
poskodenia. Dbajte na to, aby boli vedenia po¢as
kontrolovania odpojené z prudu. Pripojné vedenie
musite celkom rozvinut. Preskusajte tiez vstupné
Casti pripojného vedenia pristroja, ¢i sa na
zastrékach a spojkovych zasuvkach nenachadzaju
zalomené miesta.

Kosacka travnika je uréena pre sikromné pouzivanie
v domécej zéhrade a rekreacnych zahradach.

Za kosacky travnika pre sukromné pouzitie v
poutzitie spravidla neprekracuje 50 hodin a ktoré sa
pouzivaju na o$etrovanie travnatych ploch alebo
travnikov, nie v8ak na verejnych priestranstvach,

v parkoch, na $portoviskach ani

v polnohospodarstve a lesnom hospodarstve.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojent
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom pre
spravne pouzitie kosacky travnika. Navod na
obsluhu obsahuje zaroveri podmienky pre
prevadzku, osetrovanie a udrzbu pristroja.

Pozor! Kvéli telesnému ohrozeniu pouzivatela sa
nesmie kosacka travnika pouzivat na zastrihovanie
krovin, Zivych plotov a krikov, na rezanie a drvenie
pergolovych porastov alebo na kosenie travnika na
stre$nych porastoch alebo balkénovych kvetinaéoch
a konarov stromov a zo zivého plota. Dalej nesmie
byt kosacka pouzivana ako motorova plecka a ani
na vyrovnavanie nerovnosti pody, ako napr.
krtincov.

Z alebo akékolvek nastrojové sady, iba ak su tieto
vyslovne povolené a schvalené vyrobcom.

4. Zlozenie kosacky

Kosacka travnika je pri zakipeni v demontovanom
stave. Kolesda, kompletné posuvné drzadla a
zachytavacie vrece musia byt pred pouzitim
kosacky travnika spravne namontované. Postupuijte
podla navodu na obsluhu po jednotlivych krokoch

a orientujte sa podla obrazkov, aby bola montaz pre
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Montaz posuvného drzadla (pozri obrazky 2 az 4)
Uchopte spodny drziak posuvného ramena aich
skrutiek s pologulatou hlavou (A) a prislusnych
hviezdicovych rukovéti (B) a umelohmotného
vedenia (C) upevnite horné posuvné rameno na
drziakoch posuvného ramena (obr. 3). Najskor ale
zaviest odlah¢enie kablového tahu (A) (obr. 3).
Teraz zafixovat spodné drzadla posuvnych ramien

v telese kosacky pomocou priloZzenych skrutiek (obr.
4).

Potom sa musi este zafixovat kabel pomocou
kablovych viazatov na posuvnom ramene.

Vas jednoduchsia.

Montaz kc vyp
obrazky 5 a 6)

Nasurite kombindciu vypina¢-zasuvka na posuvné
rameno (obr. 5) a upevnite ju pomocou obidvoch
skrutiek s krizovou drézkou (obr. 6).

(pozri

Montaz vreca na zachytavanie travy (pozri
obrazky 7 az 9)

Nasurite vrece na zachytavanie travy (A) na ram
zachytavacieho vreca (B). Teraz zafixujte prosim
zachytavacie vrece pomocou suchych zipsov na
rame zachytavacieho vreca (obr. 8). Pri zaveseni
zachytavacieho vreca prosim otvorte jednou rukou
vyhadzovaciu klapku a zaveste zachytavacie vrece
na teleso kosacky (obr. 9).

5. Nastavenie vysky rezu

Pozor! Nastavovanie vysky kosenia sa smie
vykonavat len v pripade, Ze je vypnuty motor
a vytiahnuty elektricky kabel zo siete.

Pred tym, nez za¢nete s kosenim, skontrolujte, ¢i nie
je strihacie Ustrojenstvo tupé a nstvo je potrebné
vymenit, aby nedo$lo ku vzniku nevyvéazenosti. Pri
kontrole Ustrojenstva j potrebné vypnut motor a
vytiahnut kabel zo siete.

Nastavovanie vy$ky rezu sa uskutocriuje priamo na
kolesach (pozri obr. 10):

Mo6zu byt nastavené tri rozne vysky rezu. Za ucelom
uvolnenia kolies sa musia oto¢it veka kolies proti
smeru otacania hodinovych ruciciek. Kolesa sa
mozu nasledne namontovat do poZzadovanej vysky
rezu.

Vyskarezu 1 =28 mm

Vyska rezu 2 = 43 mm
Vyska rezu 3 = 58 mm
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Vsetky kolesa sa pri koseni musia nastavit na
rovnaku vysku.

6. Uvedenie do prevadzky

Zapojte privodné vedenie pristroja na spinacovu
zostavu a zabezpecte pripojné vedenie pomocou
odlah¢ovania tahu (obr. 11).

Pozor!
Aby ste zabranili samovolnému zapnutiu pristroja, je

kosacka vybavena blokovanim zapnutia (obr. 12/pol.

1), ktoré musi byt stlatené pred tym, nez je mozné
stlacit spinaciu paku (obr. 12/pol. 2). Ked' pustite
spinacie tlacidlo, tak sa kosacka automaticky vypne.
Vyskusajte tento proces vypinania niekolkokrat, aby
ste sa presvedcili, ze Vas$ pristroj funguje spravne.
Pred tym, nez budete na pristroji vykonavat opravy
alebo udrzbové prace, musite sa presvedcit o tom,
Ze sa ndz netodi a ze je pristroj odpojeny zo siete.

Pozor! V jici n6z méze viest k zraneniam.

Vyhadzovaciu klapku resp. zachytavacie vrece na
travu vzdy starostlivo upevnite. Pri odstrariovani je
potrebné vypnut motor.

Bezpec¢nostny odstup medzi krytom noza ai vzdy
dodrziavat. Pri koseni a zmene smeru pohybu na
svahoch a plochéach so sklonom je potrebna
zvy$ena opatrnost. Dbajte na bezpe¢ny postoj,
pouzivajte obuv z protiSmykovymi, profilovanymi
podrazkami a dlhé nohavice. Koste vzdy kolmo na
svah.

Svahy so sklonom vy$&im ako 15 stupfiov nesmu
byt z bezpe¢nostnych dévodov kosené pomocou
tejto kosacky.

Pri pohybe spét a pri tahani kosa¢ky smerom vzad
je potrebna zvySena opatrnost. Nebezpecenstvo
potknutia sa!

7. Pokyny pre spravne kosenie

Pri koseni sa odportca prekryvajlci pracovny
postup.

Koste vzdy len pomocou ostrych, bezchybnych
nozov, aby sa neposkodzovali stebla travy a aby tak
travnik nezoZltol.

Pre dosiahnutie ¢istého obrazu kosenia travnika je
potrebné viest kosacku, pokial to je mozné, vh
drahach. Pritom by sa mali tieto drahy prekryvat
vzdy niekolkymi centimetrami, aby neostali
nepokosené pasy.

Ako casto je potrebné kosenie travnika, zavisi v n)
koste dvakrat tyZzdenne, v ostatnom obdobi raz
tyzdenne. VySka rezu by mala byt medzi 4 - 6 cm

a rast travy do dalSieho kosenia by mal byt medzi 4
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-5 cm. V t spat na normalnu vysku. To by travniku
uskodilo. Nekoste preto nikdy viac ako polovicu
vysky travy. UdrZujte spodnu stranu krytu kosacky
vzdy Cistl aosenia a vyhadzovania travy. Na
svahoch sa musia drahy kosenia viest kolmo na
svah. Zo$myknutiu sa kosacky je mozné predist
Sikmym postavenim smerom nahor.

Zvolte si vy$ku rezu v zavislosti od skutoénej dizky
travy. UskutoCnite viaceré postupy kosenia, aby sa
na jedenkrat skosilo maximalne 4 cm travnika.

Pred tym, nez budete vykonavat akékolvek kontroly
nozov, je potrebné vypnut motor. Nezabudnite na
to, Ze sa ndZ po vypnuti motora este niekolko
sekund kruti. VPravidelne kontrolujte, &i je néz
riadne upevneny, v dobrom stave a dobre
naostreny. V opa¢nom pripade je potrebné noz
nabrusit resp. vymenit. Ak narazi néz, ktory je pri
pohybe velmi citlivy, na nejaky predmet, vypnite
kosacku travnika anéz Uplne nezastavi. Skontrolujte
potom stav noza a nozového ulozenia. Ak su
poskodené, je potrebna ich vymena.

Polozte pouzivané pripojné vedenie pristroja v a a
dbajte na to, aby lezalo pripojné vedenie pristroja
vzdy v tej oblasti travnika, ktora uz bola pokosena,
aby pripojné vedenie nemohlo byt prejdené
kosackou.

8. Kosenie

V pripade, Ze po¢as kosenia travnika za¢nu ostavat
za kosackou zvysky travy, musi sa vyprazdnit
zachytavacie vrece.

Pozor! Pred odobratim zachytavacieho vreca je
potrebné vypnut motor a poékat do uplného
zastavenia strihacieho Ustrojenstva.

Pri vyberani zachytavacieho vreca nadvihnite jednou
rukou vyhadzovaciu klapku a druhou rukou vyberte
zachytavacie vrece za nosnu rukovat.

V sulade s bezpe¢nostnymi predpismi zapadne
vyhadzovacia klapka pri vybrani zachytavacieho
vreca a kého $tartu motora, kosacku potiahnut
priblizne o 1 m smerom spat.

2Zvysky kosenej travy v kryte kosacky ako aj na
pracovnom nastroji neodstrariujte rukou alebo
nohami, ale pouZivajte pre ich odstranenie vhodné
pomdcky, ako napr. kefu alebo metlicku.

Na zaru€enie dobrého zbierania sa musi
zachytavacie vrece a predovsetkym siet vycistit
zvnutra po kazdom pouZziti.

Zachytavacie vrece zavesovat len vtedy, ak je motor
vypnuty a rezacie Ustrojenstvo nie je v pohybe.
Vyhadzovaciu klapku dvihnite jednou rukou a
druhou rukou drzte zachytavacie vrece na rukovati
aom zhora nadol.
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9. Udrzba a skladovanie

Udrzbové a &istiace prace na kosacke ako aj
odoberanie ochrannych krytov a zariadeni smu byt
vykonavané vzdy len pri vypnutom motore

a vytiahnutom elektrickom kabli zo siete.
Opotrebovany alebo poskodeny néz, uchytenie noza
a ¢ap musia byt vymenené ako celok autorizovanym
odbornikom, aby sa zarucilo ich vycentrovanie.
Kosac¢ka nesmie byt Cistena pod te¢licou vodou,
predovsetkym nie pod vysokym tlakom. Postarajte
sa oce, atd") vzdy pevne dotiahnuté, aby tak bola
mozna bezpecna praca s kosackou. Zachytavacie
zariadenie travy ¢asto kontrolujte, i nie je
opotrebované.

Vymieriajte opotrebované alebo poskodené
sUciastky. Skladujte Vasu kosacku v suchej
miestnosti. Kvéli dihej Zivotnosti pristroja by mali byt
v8etky skrutkové spoje ako aj kolesa a osi vycCistené
a nasledne naolejované.

Pravideln starostlivost o Vasu kosacku zabezpeci
nielen dlhti dobu jej Zivotnosti a vykonnost, ale je
prospes$na zarover aj pre dokladné a jednoduché
kosenie Vasho travnika. Cistite kosagku najlepsie
pomocou kefky alebo utierky. Nepouzivajte Ziadne
riedidla alebo vodu na odstrariovanie necistoty.
Suciastka, ktord je najviac vystavena opotrebovaniu,
je ndz kosacky. Kontrolujte preto pravidelne stav
noza ako aj nozového uloZenia. Ak je n6z
opotrebovany, je potrebna jeho okamzita vymena
alebo nabrusenie. V trovany alebo Ze bol
deformovany nasledkom narazov. V tomto pripade
musi byt n6z opraveny alebo vymeneny.

10. Vymena noza

Z bezpec¢nostnych dévodov odpori¢ame nechat
vykonat vymenu noza autorizovanym odbornikom.
Pozor! Pouzivajte pracovné rukavice!

Pouzivajte vzdy len originalne noze, pretoze
v opa¢nom pripade nemusi byt zaru¢ena spravna
funkénost a bezpecnost pristroja.

Pri vymene noza sa postupuje nasledovne:

@ Uvolnite upeviovaciu skrutku pomocou
vidlicového kli¢a SW 36 proti smeru otacania
hodinovych rugiciek.

Stary n6z odoberte a nahradte ho novym.

Pri montovani nového noza dbajte prosim na to,
aby bol umiestneny v spradvnom smere. Kridla
noZa musia pri zalozeni noza ukazovat smerom
do motorového priestoru (pozri obr. 18).
Upeviiovacie tfne sa musia zhodovat

s vylisovanymi otvormi noza (pozri obr. 17).

@ Nakoniec znovu pevne utiahnite upeviiovaciu
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skrutku pomocou univerzalneho klti¢a. Togivy
moment dotiahnutia by mal byt cca 25 Nm.
Na konci sezény vykonajte v§eobecnu kontrolu
kosacky travnika a odstrarite vSetky usadené zvysky
travy.
Pred kazdym zagéatim novej sezény musite
skontrolovat stav noza.
Obratte sanav pripade potreby oprav na nas
zéakaznicky servis.
Pouzivajte len originalne nahradné diely.

11. Technické udaje

Sietové napatie: 230 V~ 50 Hz
Prikon: 800 W
Otacky motora: 2850 min”’
Sirka rezu: 34 cm
Nastavenie vySky rezu: 28 - 43 - 58 mm
Objem zachytavacieho vreca: 27 litrov
Hladina akustického tlaku LPA: 64 dB (A)
Hladina akustického vykonu LWA: 87 dB (A)
Vibracia na drzadle: <2,5m/s?
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12. Plan na hladanie poruchy

Uhr Seite 30

Porucha

é priciny

Naprava

Motor sa nerozbieha

a) poskodeny kondenzator

b) v zasuvke nie je prad

c) defektny kabel

d) defektna kombinacia spinac-
zéstréka

e) uvolnené pripojky na motore
alebo kondenzatore

f) pristroj stoji v prili§ vysokej trave

g) upchaté teleso kosacky

a) cez zakaznicky servis

b) skontrolovat vedenie a poistku
c) skontrolovat

d) cez zakaznicky servis

e) cez zakaznicky servis

f) nastartovat na nizSej trave resp.
pokosenej ploche; pripadne
zmenit vy$ku rezu

g) vycistit kryt, aby sa mohol n6z
volne togit

Vykon motora sa zhorsuje

a) prilis vysoka alebo vihka trava
b) upchaté teleso kosacky
c) noze su silne opotrebované

a) korigovat vysku rezu
b) vycistit kryt
c) vymenit néz

Necisty rez kosenia

a) opotrebovany n6z
b) nespravna vyska rezu

a) vymenit alebo nabrusit N6z
b) korigovat vysku rezu
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Prije nego pocnete raditi s ovom elektricnom
kosilicom pazljivo procitajte sliedece sigurnosne
propise i upute za uporabu.

Upoznajte se s elementima za upravljanje kao i
pravilnom uporabom uredjaja.

Nestruéno koristenje elektri¢ne kosilice moze
uzrokovati teSke ozljede.

Ova elektri¢na kosilica namijenjena je samo za
rezanje trave.

1.

Opéi sigurnosni propisi

Nikad nemojte dopustiti da stroj koriste djeca ili
druge osobe koje nisu upoznate s ovim
uputama. Najmladja dob korisnika moze se
utvrditi putem mjesnih odredaba.

Prije svih radova kontrole, odrzavanja i
popravaka morate iskljugiti mrezni kabel.

U radnom podrucju kosilice korisnik je
odgovaran prema tre¢oj osobi za Stete
uzrokovane kori$tenjem kosilice.

Radite samo kod dobrog osvjetljenja ili se
pobrinite za odgovarajuéu umjetnu rasvjetu.
Uvijek provjerite postoje li na uredjaju bilo kakvi
znakovi ostecenja.

Provjerite jesu li montirane zastitne naprave i
funkcioniraju li one besprijekorno.

Nemoijte koristiti uredjaj ako ste umorni.

Nikad ne koristite uredjaj u zatvorenim ili slabo
prozracenim prostorijama ili kad se u blizini
nalaze zapaljive i eksplozivne tekucine, pare ili
plinovi.

Iskljucite motor i izvucite mrezni utika¢ prije nego
oslobodite blokirane predmete ili uklonite
zacepljenja u kanalu za izbacivanje, prije nego
kontrolirate, Cistite, odrzavate kosilicu ili
provodite radove na kosilici ili ako kosilica
zahvati neko strano tijelo.

Prije uporabe morate vizualnom kontrolom
provijeriti jesu li rezadi alati, pri€vrsni vijci i cijela
rezaca jedinica istroseni ili o$teceni. Da biste
sprijecili neuravnotezenost morate istrosene ili
ostecene rezace alate kao i priévrsne svornjake
zamijeniti u kompletima.

Ostecene dijelove uredjaja mora zamijeniti
struénjak. Smijete koristiti samo originalne
zamijenske dijelove.

Kod montaZze ili demontaZe noza morate se
pridrzavati uputa i nositi zastitne rukavice.
Provjerite teren na kojem stoji kosilica i uklonite
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sve predmete koje bi ona mogla zahvatiti i
rastrgati. Strana tijela morate ukloniti prije

kosnje. Pripazite koje ¢ete produzne kablove
koristiti za rad.

Tijekom ko$nje uvijek nosite ¢vrstu obucu u kojoj
se ne klize kao i duge hlace. Nikad ne kosite
bosonogi ili u laganim sandalama.

Kosilicu za travu koristite zajedno s vre¢om za
sakupljanje trave ili, ako ne koristite vre¢u, radite
sa zatvorenom zastitnom zaklopkom.

Kod pokretanja motora kosilica za travu se ne
smije podizati.

Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
dijelova koji se okre¢u. Uvijek budite podalje od
otvora za izbacivanje.

Prije nego skidate ili praznite vreéu za
sakupljanje trave, motor mora biti isklju¢en i
trebate pri¢ekati da se noz potpuno zaustavi.
Morate se pridrzavati sigurnosnog razmaka
odredjenog pre¢kom.

Ako kosite na kosini, morate to raditi popre¢no
na kosinu.

Ne Koristite kosilicu za travu na uzbrdicama
vec¢im od 15 %.

Prije nego podizete kosilicu u svrhu transporta,
motor mora biti isklju¢en, mrezni kabel iskop&an
i trebate pricekati da se noz potpuno zaustavi.
Pripazite na to da se tijekom rada u neposrednoj
blizini kosilice ne nalaze osobe, a narocito djeca
ili Zivotinje. Pobrinite se da drzite sigurnosni
razmak od 10 metara.

Kosilicu za travu ¢uvajte na suhom mjestu
nepristupaénom djeci.

Popravke na elektri¢nim dijelovima kosilice smije
provoditi samo elektricar.

Koristeni priklju¢ni vodovi ne smiju biti laksi od
laganih gumenih crijeva HO7RN-F prema DIN 57
282/VDE 0282 i moraju imati presjek od najmanje
1,5 mm?. Uti¢ni spojevi moraju imati zastitne
kontakte, a spojnica mora imati zastitu od
prskanja vode. Priklju¢ni vod mora se dovesti na
precku za vodijenje rasterecen od vlacnih sila i
prikopcati na kombinaciju prekidac-utikac. Prije
uporabe provjerite je li vod ostecen ili je zastario.
Kosite uvijek s ispravnim kablovima (vrijedi i za
kabel motora na uredjaju ). Osteti li se kabel
prilikom kosnje, odmah izvucite mrezni utikac i
tek onda provijerite ostecenije.

Kod pokretanja motora kosilica za travu se ne
smije naginjati ve¢ bi se pritom morala podiéi. U
tom sluéaju nagnite je samo koliko je nuzno
potrebno i podignite je samo na suprotnoj strani
korisnika.

Ako uredjaj pocinje neobi¢no vibrirati, izvucite
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utika¢ iz uti¢nice (odmah provijerite).

Uvijek pazite na to da sve matice, svornjaci i vijci
budu ¢évrsto pritegnuti tako da uredjaj bude u
sigurnom radnom stanju.

Ako kosilica naidje na neko strano tijelo,
iskljucite motor i izvucite mrezni utikac iz
uti¢nice, te potrazite oStecenja na kosilici i
provedite potreban popravak prije nego je
ponovno pokrenete i po¢nete raditi.

Kosilicu ne smijete izlagati kisi. Trava ne smije
biti mokra ili jako vlazna.

Pripazite na to da tijekom rada kosilica bude
uvijek stabilna.

Stroj vodite brzinom koraka.

Narocito budite oprezni kad na kosini mijenjate
smjer voznje.

Narocito budite oprezni kad okrecete stroj ili ga
vucete prema sebi.

Iskljucite kosilicu ako je treba naginjati zbog
transporta, kad se prelaze povrsine koje nisu
travnjaci i kad se s njom prilazi povrsini za
rezanje odnosno s nje odlazi.

Pazljivo pokrecite odnosno aktivirajte pokretacku
sklopku prema proizvodja¢evim uputama. Pazite
na to da izmedju nogu i rezaceg alata bude
dovoljan razmak.

Stroj nikad ne podizite niti ne nosite kad motor
radi.

Isklju¢ite motor kad odlazite od kosilice.
Ostavite motor da se ohladi prije nego $to cete
ga odloZiti u zatvorenu prostoriju.

Redovite provjeravajte postoje li na vreci za
sakupljanje trave znakovi istroenosti i je li jo$
uvijek funkcionalna.

Prije podesavanija ili ¢iS¢enja kosilice ili kad
kontrolirate je li kabel mreznog priklju¢ka
zapleten ili oSte¢en, morate iskljugiti kosilicu i
izvuéi mrezni utikac.

Spojne uti¢nice na prikljuénim elementima
moraju biti od gume, mekog PVC-materijala ili
drugih termoplasti¢nih materijala iste Evrstoce ili
biti prevu¢ene takvim materijalom.

Izbjegavajte staze koje mogu sprijeciti slobodno
kretanje produznog kabela.

Treba izbjegavati ¢esto uklju€ivanje u kratkim
vremenskim intervalima, a naroGito.igranje. sa
sklopkom.

Zbog kolebanja napona, koja uzrokuje ovaj
uredjaj kod pokretanja, moze kod nepovoljnih
odnosa u mrezi do¢i do smetnji na drugim
uredjajima priklju¢enim na isti strujni krug. U tom
slu¢aju potrebno je provesti odgovarajuée mjere
(npr. prikljuciti na neki drugi strujni krug, uredjaj
prikljuéiti na strujni krug s nizom impedancijom).
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® Izvucite mrezni utika¢ iz utiénice:
- Uvijek kad napustate stroj.
- Kad uredjaj po¢ne neobi¢no vibrirati (odmah
provijeriti).

2. Montazni prikaz (vidi sliku 1)
Sigurnosna sklopka s 2 tocke
Mehanizam za spreCavanje zatezanja kabela
Gornja potisna petlja

Drza¢ potisne petlje

Zvjezdaste rucke

Drza¢ kabela

Poklopac na otvoru za izbacivanje
Sabirna vre¢a s okvirom

Kota¢ sprijeda

10. Naplatak sprijeda

11. Kota¢ straga

12. Naplatak straga

©CONDO AN

3. Pravilna uporaba

Priklju¢ak struje

Kosilica se moze prikljuditi na svaku rasvjetnu
utinicu (s 230 volti izmjeni¢ne struje). Dopustena je
ipak samo Suko-uti¢nica za Cije osiguranje treba
predvidjeti zastitnu sklopku za 16A i zastitnu sklopku
struje kvara s maks. 30 mA.

Prikljuéni kabel uredjaja

Molimo da koristite samo priklju¢ne kablove koji nisu
osteceni. Duljina priklju¢nog kabela uredjaja ne smije
biti nasumce odredjena (maks. 50m), jer se u
protivnom smanjuje ucinak elektromotora. Poprecni
presjek priklju¢nog kabela uredjaja mora biti 3 x
1,5mm?. Na priklju¢nim kablovima kosilica ¢esto
nastaju ostecenja izolacije.

Uzroci tome su, izmedju ostalog:

-oste¢ena mjesta zbor prelazenja preko kablova

- zgnjecena mjesta kad se priklju¢ni kabel uredjaja
vodi ispod vratiju i prozora

- ispucana mjesta zbog stare izolacije

- prijelomi zbog nestru¢nog pri¢vrséenja ili vodjenja
prikljuénog kabela

Takvi osteceni prikljuéni kablovi koriste se iako su
zbog ostecenja izolacije opasni po Zivot. Kabel,
utika¢ i spojne kutije moraju zadovoljavati sliedec¢e
uvjete. Kablovi za priklju¢ak kosilica moraju imati
gumenu izolaciju.

Prikljucni kablovi uredjaja moraju biti barem tipa
HO5RN-F i 3-Zilni. Propisana je tipska oznake na
prikljuénom kablu uredjaja. Kupujte samo priklju¢ne
kablove s oznakom! Utikac¢ i spojne kutije na
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prikljuénim kablovima uredjaj moraju biti gumeni i
imati zastitu od prskanja vode. Duljina priklju¢nih
kablova ne smije se odrediti po volji. Dulji prikljucni
kablovi uredjaja zahtijevaju vece presjeke vodica.
Redovito se mora kontrolirati o$tec¢enost prikljucnih i
spojnih vodova. Pripazite da prilikom kontrole
vodovi budu isklju¢eni. Priklju¢ne kablove uredjaja u
potpunosti odmotajte. Takodjer provjerite uvodnice
prikljuénih kabela uredjaja na utikacima i spojnim
kutijama.

Kosilica za travu je namijenjena za osobnu uporabu
u vrtovima kuéa i hobi-vrtovima.

Kosilicama za travu u privatnim vrtovima kuéa i
hobi-vrtovima smatraju one kosilice ¢ija godi$nja
uporaba u pravilu ne prelazi 50 sati i koje se
pretezno koriste za njegu trave ili travnjaka, ali ne na
javnim terenima, parkovima, sportskim terenima,
kao niti na poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu kosilice za travu je
pridrzavanje priloZenih proizvodjacevih uputa za
uporabu. Upute za uporabu sadrze i uvjete rada,
uvjete odrzavanja i popravaka.

Paznja! Zbog opasnosti od tjelesnih ozljeda
korisnika kosilica za travu se ne smije koristiti za
Sianje grmlja, Zivica i Zbunja, za rezanje i
usitnjavanje vitiastog raslinja ili travnjaka na
krovnim nasadima ili u balkonskim kutijama kao ni
za CiS€enje (odsisavanje) staza niti kao stroj za
usitnjavanje ve¢ odsjecenih grana drvec¢a i grmlja.
Nadalje se kosilica za travu ne smije koristiti kao
motorna sjekira niti za izravnavanje povi$enog tla,
kao $to su npr. krti¢njaci.

Zbog sigurnosnih razloga kosilica za travu se ne
smije koristiti kao pogonski agregat za druge radne
alate i komplete alata svake vrste, osim onih koji su
izricito dopusteni od strane proizvodjaca.

4. Montaza kosilice za travu

Kosilica za travu je isporu¢ena u demontiranom
stanju. Prije uporabe kosilice za travu morate
montirati kompletnu potisnu petlju i sabirnu kutiju.
Postupno slijedite upute za uporabu i orijentirajte se
prema slikama tako da si pojednostavite montazu.

Montaza potisne petlje (vidi slike 2 do 4)

Uzmite doniji drza¢ potisne petlje i stavite ga u za to
predvidjene provrte u kucistu kosilice (slika 2).
Pomocu priloZenih zaobljenih vijaka (A),
odgovarajucih zvjezdastih ru¢ki (B) i plasti¢ne
vodilice (C) pri¢vrstite gornju potisnu petlju na njezin
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drzac (slika 3). Prvo medjutim, stavite mehanizam za
sprec¢avanje zatezanja kabela (A) (slika 3).

Na kraju pomocu prilozenih vijaka pri¢vrstite donji
drza¢ potisne petlje na kuciste kosilice (slika 4).
Nakon toga se jo§ mora pomocu drzaca fiksirati
kabel na potisnoj petlji.

Montaza kombinacije sklopka-utikaé (vidi slike 5
i6)

Nataknite kombinaciju sklopka-utika¢ na potisnu
petlju (slika 5) i pricvrstite je pomocu oba krizna vijka
(slika 6).

Montaza vrece za sakupljanje trave (vidi slike 7
do 9)

Vreéu za sakupljanje trave (A) stavite na okvir (B).
Zatim je kvacicama fiksirajte na okvir (slika 8). Da
biste objesili sabirnu vreéu, jednom rukom otvorite
poklopac na otvoru za izbacivanje i objesite vre¢u na
kuciste kosilice (slika 9).

5. Podesavanije visine rezanja

Paznja! Korekcija visine rezanja moze se provesti
samo kad motor ne radi i kad je izvu¢en mrezni
kabel.

Prije nego poc¢nete kositi provijerite je li rezaci alat
ostar i nisu li oSte¢ena sredstva za pri¢vr§éivanje.
Zamijenite tupe i/ili oSte¢ene rezace alate da ne bi
doslo do neuravnoteZenosti. Prilikom kontrole
isklju¢ite motor i izvucite mrezni utikac.

Podesavanije visine rezanja odvija se direktno na
kotacima (vidi sliku 10).

Mogu se podesiti tri razliCite visine rezanja. Za
otpustanje kotaca naplatke morate okretati u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu. Zatim mozete
montirati kotace na Zeljenu visinu rezanja.

Visina rezanja 1 = 28 mm
Visina rezanja 2 = 43 mm
Visina rezanja 3 = 58 mm

Prilikom rezanja svi kotaci moraju biti pode$eni na
istu visinu.

6. Pustanje u rad

Prikljucite kabel uredjaja u sklopnu grupu i osigurajte
ga pomoc¢u mehanizma za spre¢avanje zatezanja
kabela (slika 11).

Paznja!
Da biste sprijecili nezeljeno ukapcanije kosilice
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kombinacija sklopka-utika¢ ima dvostupanjski
prekida¢ (slika 12/ poz. 1) koji se mora pritisnuti prije
nego se povuce isklopna poluga (slika 12 / poz. 2).
Pustite li isklopnu polugu, kosilica ¢e se iskljuéi
Provedite ovaj postupak nekoliko puta da biste bili
sigurni da uredjaj pravilno funkcionira. Prije nego na
uredjaju po¢nete s popravcima ili radovima
odrzavanja, morate provijeriti da li se noz okrece i je
li uredjaj iskopcan iz mreze.

Paznja! Nikad ne otvarajte poklopac ako se sabirna
naprava prazni i motor jo$ radi. Rotiraju¢i noz moze
uzrokovati povrede.

Uvijek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za
izbacivanje odnosno vrec¢u za sakupljanje trave. Kod
uklanjanja prethodno isklju¢ite motor.

Izmediju kuéista noza i korisnika uvijek se treba
odrzavati sigurnosni razmak koji je odredjen
prec¢kom za vodjenje. Poseban oprez je potreban
kod kosnje i promjena smjera voZnje na strminama i
kosinama. Pripazite na stabilnost, nosite cipele s
djonovima koji dobro prianjaju i ne klizu se, te duge
hlage. Uvijek kosite popre¢no na kosinu.

Kosine preko 15 stupnjeva zbog sigurnosnih razloga
se ne smiju kositi ovom kosilicom.

05.09.2

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje dizalice
natrag ili kad je vucete. Opasnost od spoticanja!

7. Napomene za pravilno rezanje

Kod kos$nje preporu¢amo preklapajuci nacin rada.
Rezite samo s ostrim, besprijekornim nozevima kako
se buseni trave ne bi trgali i travnjak ne bi poZzutio.
Za postizanje bolje slike rezanja vodite kosilicu
pravocrtno.

Pritom se staze trebaju preklapati za nekoliko
centimetara tako da ne ostanu linije.

Koliko ¢esto treba kositi ovisi uglavnom o brzini
rasta trave. U razdoblju jakog rasta (svibanj - lipanj)
dvaput, a inac¢e jednom tjedno. Visine rezanja
trebaju biti izmedju 4 - 6 cm, a 4 - 5 cm trebao bi
iznositi rast do sljedeceg rezanja. Ako je trava
jednom narasla nesto viSe, ne smijete je odmah
odrezati na normalnu visinu. To $teti travi. Tada ne
rezite viSe od polovice visine trave. Odrzavajte
Cisto¢u donje strane kucista kosilice i obavezno
uklonite naslage trave. Naslage oteZavaju postupak
pokretanja, ugrozavaju kvalitetu rezanja i izbacivanja
trave. Na kosinama stazu rezanja potrebno je
postaviti popre¢no na kosinu. Klizanje kosilice moze
se sprijeciti polozajem ukoso. Visinu rezanja
odaberite prema stvarnoj duljini trave. Prolazite vise
puta tako da se odjednom obuhvati maksimalno 4
cm trave.
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Kad obavljate bilo kakvu kontrolu noza, iskljucite
motor. Imajte na umu da se nakon isklju¢enja
motora noz okrece jo§ nekoliko sekundi. Nikad
nemojte pokusati zaustaviti noz.

Redovito kontrolirajte je li noz pravilno pri¢vrécen, je
li u dobrom stanju i nabrusen. U suprotnom slucaju
noz nabrusite ili ga zamijenite. U slu¢aju da rotirajuci
noz udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i
pri¢ekajte da se noz potpuno zaustavi. Provjerite
stanje noza i njegovog drzaca. Ako su osteceni,
morate ih zamijeniti.

PoloZite na zemlju namotan priklju¢ni kabel uredjaja
ispred uti¢nice koju ¢ete koristiti. Kosite od uti¢nice
odnosno kabela i pazite na to da prikljuéni kabel
uredjaja uvijek lezi u poko$enoj travi tako da ne
prijedjete kosilicom preko njega.

8. Kosnja

Cim tijekom ko$nje ostaju na zemlji ostaci odrezane
trave, znaci da se mora isprazniti vre¢a za skupljanje
trave.

Paznja! Prije skidanja vrece za skupljanje,
morate iskljuciti motor i pricekati da se zaustave
rezadi alati.

Kod skidanja vrece za skupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
trave, a drugom skinite vre¢u s nosaca.

Prema sigurnosnom propisu, poklopac otvora za
izbacivanje zaklopi se prilikom skidanja vrece i
zatvori strazniji otvor za izbacivanje. Ostanu li ostaci
trave visjeti u otvoru, za lakSe pokretanje motora
svrsishodno je povudi kosilicu natrag za oko 1 m.
Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu ne
uklanjajte rukama ili nogama, nego prikladnim
pomocénim sredstvima, npr. ¢etkama ili malim
metlama.

Da biste zajamcili dobro skupljanje trave, morate
nakon kori$tenja vrecu za skupljanje, a naro¢ito
mrezu, odistiti iznutra.

Vrecéu za skupljanje trave objesite samo kad je motor
isklju¢en i kad je zaustavljen rezaci alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite vrecu na rucki i objesite je
odozgo.

9. Odrzavanje i skladiStenje

Radove odrzavanja i ¢i§¢enja kosilice kao i skidanja
zastitnih naprava smijete provoditi samo kad je
motor isklju¢en i mrezni kabel izvucen.

Da bi se odrzala uravnotezenost ovlasteni serviser
treba istroSene ili oSte¢ene nozZeve, nosace nozeva i
svornjake zamijeniti u kompletu.
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Kosilica se ne smije Cistiti teku¢om vodom, a
narocito ne pod visokim tlakom.

Pobrinite se da svi pri¢vrsni elementi (vijci, matice
itd.) budu uvijek ¢vrsto pritegnuti tako da sigurno
mozete raditi s kosilicom

Cesce provjeravajte znakove istroSenosti na napravi
za skupljanje trave.

Zamijenite istro$ene ili o$te¢ene dijelove.

Kosilicu skladistite u suhoj prostoriji. Za dugi vijek
trajanja treba ocistiti i na kraju podmazati sve vijcane
dijelove kao i kotace i osovine.

Redovita njega kosilice osigurava ne samo dugo
razdoblje njene postojanosti i u¢inkovitosti, nego i
pridonosi pazljivoj i jednostavnoj kosnji Vaseg
travnjaka.

Po mogucnosti kosilicu Cistite ¢etkom ili krpom. Ne
koristite otapala ili vodu da biste uklonili neistocu.
Noz je sastavni dio koji se najviSe trosi. Redovito
kontrolirajte stanje noza kao i njegovu priévr§¢enost.
Ako je noz istro$en, odmah ga morate zamijeniti ili
nabrusiti. Nastupe li na kosilici prekomjerne
vibracije, znaéi da noz nije dobro uravnotezen ili je
zbog udaraca deformiran. U tom slu¢aju on mora se
popraviti ili zamijeniti.

10. Zamjena noza

Zbog sigurnosnih razloga preporu¢amo da zamjenu
noza obavi ovlasteni serviser.
Paznja! Nosite radne rukavice!

Koristite samo originalni noz jer u suprotnom nije

zajaméena funkcionalnost i sigurnost.

U svrhu zamjene noZa postupite na sljedeci nacin:

@ Otpustite pricvrsni vijak pomodu viljuskastog

klju¢a SW 36 u smjeru suprotnom od kazaljke na

satu.

Skinite noz i zamijenite ga novim.

Kod ugradnje novog noza molimo Vas da

pripazite na smjer montiranja na kosilicu.

Propelerska krila noza moraju strsiti u prostoru

motora (vidi sliku 13).

® Na kraju pritegnite pri¢vrsni vijak u smjeru
kazaljke sata. Moment pritezanja treba iznositi
oko 25 Nm.

Za zavrSetak sezone provedite opéu kontrolu

kosilice za travu i uklonite sve nakupljene ostatke.

Prije svakog pocetka sezone obavezno provjerite

stanje motora.

U slucaju popravaka obratite se nasoj servisnoj

sluzbi.

Koristite samo originalne zamjenske dijelove.
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11.Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230V ~ 50 Hz
Snaga: 800 W
Broj okretaja motora: 2850 min™'
Pokrivena povrsina: 34 cm
Sirina rezanja: 30,5 cm
Visina rezanja: 28 - 43 - 58 mm
Zapremnina vrece za skupljanje trave: 27 litara
Razina zvu¢nog tlaka LPA: 64 dB(A)
Razina snage buke LWA: 87 dB(A)
Vibracija na precki: <2,5m/s?
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12. Plan traZenja kvara
Kvar Moguéi uzroci Otklanjanje
Motor nece upaliti a) neispravan kondenzator a) u servisnoj radionici
b) nema struje u utikacu b) provjerite vod i osigura¢
c) neispravan kabel c) provjeriti
d) neispravna kombinacija sklopka d) u servisnoj radionici
-utika¢
€) labavi priklju¢ci na motoru ili €) u servisnoj radionici
kondenzatoru
f) uredjaj se nalazi u previsokoj travi | f) Pokrecite uredjaj u niskoj
ili ve¢ pokos$enoj travi;
eventualno korigirajte
visinu rezanja
g) zacepljeno kuciste kosilice g) odistite kuciste kako bi
se noz mogao slobodno
okretati
Opada snaga motora a) previsoka ili prevlazna trava a) korigirajte visinu rezanja
b) zaceplieno kuciste kosilice b) ocistite kuciste
c) jako istrosen noz c) zamijenite noz
LoSe rezanje a) istrosen noz a) zamijenite ili naostrite noz
b) pogresna visina rezanja b) korigirajte visinu rezanja
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i i halb di 2Jahre erhalten. Die Garan-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal gltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Anspi des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

38

® Technische Anderungen vorbehalten

@ Technické zmeény vyhrazeny

Tehnigne spremembe pridrzane.

@ Zadrzavamo pravo na tehnicne izmjene.

® Technické zmeény vyhradené
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ZARUCNI LIST
%Hsm oznaceny v navodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten pfipad, ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita zagina pfechodem rizika nebo
prevzetim piistroje zakaznikem.
Predpokladem pro platiiovani zaruky je fadna Gdrzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k urcenému icelu.
SamozFejms Vam bshem téchto 2 let ziistanou zachovana zékonna
zéruéni prava.
Zaruka plati na dzemi Spolkové republiky Némecko nebo prislugné zemé
regionalniho hiavniho distribuniho partnera jako dopingk lokalng platnych
zkonnjch predpisti. V piipadé potieby se prosim obrat'te na Vaseho

partnera iho prislusného servisu nebo na

dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilin, dajemo 2 leti garancije v primeru, Ge bi

bil nas proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zaéne teci s prenosom jamstva ali s

prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancije je

redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska

predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite

pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmotje Zvezne Republike Nemdile ali posameznih dezel

regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim

zakonskim predpisom. Prosimo, &e upostevate Vaso kontakino osebo v
istojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slutaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapoinje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredjaja

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vaZi za podrugje Savezne Republike Njemagke ili dotiénih zemalja
regionalnog glavnog trgovackog partnera kao dopuna lokalno vazedin
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paZnju na Vasu kontakt osobu

nadlezne servisne sluzbe u regiji ili na dolje navedenu adresu servisa.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vjrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna udrzba pristroja
podra névodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vyluéne len na tie Géely,
na ktoré bol uréeny.

‘Samozrejme Vam ostavaju zachované zakonom predpisané prava na
zaruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zéruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislugnych krajin
regionéineho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informuite sa u Vasho kontaktného partnera
prislusného regionaineho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.
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Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemafB europaischer Richtlinie 2002/96/EG liber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické nafadi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v ptipadé, Ze se rozhodne pFistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojam pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u kué¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.
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@ Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit $pecifické spracovanie a recyklécia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto Ucelom taktieZ prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.

Samo za dezele ¢&lanice EU:
Ne mecite elektriénega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektrinih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektriénih sestavnih delov.
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®

Der oder sonstige 4 von D und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné Zovani a
dokumentt vyrobkd, také pouze vyfatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajocin
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviekih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Naknadno tiskanje ili sliéna umnoZavanja dokumentacije i pratecih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomiéno kopiranje, moguce je samo uz
izri¢ito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

&

ie alebo iné Z lie acie a spri
p , ato aj Giastoéné, je pripustné len s vyslovny
povolenim spoloénosti ISC GmbH.
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